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Protokoll dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija fis-Settur tas-Sajd bejn il-Komunita
Ewropea u r-Repubblika tal-Guinea-Bissau (2024-2029)

ARTIKOLU 1
Objettiv

L-objettiv ta’ dan il-Protokoll huwa li jimplimenta d-dispozizzjonijiet tal-Ftehim ta’ Shubija fis-Settur tas-Sajd bejn
il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-Guinea-Bissau (!) (minn hawn il quddiem imsejjah “il-Ftehim”) billi jispecifika,
b'mod partikolari, il-kundizzjonijiet ghall-access tal-bastimenti tal-Unjoni Ewropea (minn hawn il quddiem imsejha
“l-Unjoni”) ghaz-zona tas-sajd tar-Repubblika tal-Guinea-Bissau (minn hawn il quddiem imsejha “il-Guinea-Bissau”)
u d-dispozizzjonijiet ghall-implimentazzjoni tas-shubija dwar is-sajd sostenibbli.

II-Protokoll ghandu jigi interpretat u applikat fil-kuntest tal-Ftehim u b'mod konsistenti mieghu.

ARTIKOLU 2

Relazzjoni bejn il-Protokoll u ftehimiet u strumenti legali ohra
II-Protokoll ghandu jigi interpretat u applikat fkonformita:

(a) mal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar (UNCLOS, United Nations Convention on the Law of the
Sea) tal-1982;

(b) mar-rakkomandazzjonijiet u r-rizoluzzjonijiet tal-Kummissjoni Internazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-Tonn tal-At-
lantiku (ICCAT, International Commission for the Conservation of Atlantic Tunas) jew ta’ organizzazzjonijiet regjonali
tas-sajd rilevanti ohra, bhall-Kumitat tas-Sajd ghall-Atlantiku Centrali tal-Lvant (CECAF, Fishery Committee for the
Eastern Central Atlantic);

(c) mal-Ftehim tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Hazniet ta’ Hut tal-1995;

(d) mal-Kodici ta” Kondotta ghal Sajd Responsabbli tal-1995 (FAO, Food and Agriculture Organization of the United
Nations);

(e) mal-Ftehim dwar il-Mizuri tal-Istat tal-Port tal-2009 (FAO);

(f) mal-pubblikazzjoni tal-2015 tal-FAO Voluntary Guidelines for Securing Sustainable Small-Scale Fisheries in the Context
of Food Security and Poverty Eradication (Linji Gwida Volontarji biex jigi Zgurat is-Sajd Sostenibbli fuq Skala Zghira
fil-Kuntest tas-Sigurta tal-Ikel u 1-Qerda tal-Faqar);

u b'mod konsistenti maghhom.

ARTIKOLU 3
Princ¢ipji

1. Fkonformita mal-prin¢ipju tat-trasparenza, il-Partijiet ghandhom jintrabtu li jippubblikaw u jiskambjaw informazz-
joni dwar kwalunkwe ftehim li jippermetti lill-bastimenti barranin jidhlu fiz-zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau u dwar l-isforz
tas-sajd li jirrizulta, b’'mod partikolari l-ghadd ta’ awtorizzazzjonijiet li jkunu nhargu u l-qabdiet li jkunu saru.

2. I-Partijiet ghandhom jintrabtu li jippromwovu sajd responsabbli fiz-zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau abbazi
tal-principju tan-nondiskriminazzjoni. I-Guinea-Bissau ghandha tintrabat li ma taghtix kundizzjonijiet teknici iktar
favorevoli minn dawk li jinsabu fdan il-Protokoll lil flotot barranin ohra li joperaw fiz-zona tas-sajd taghha u li jkollhom
l-istess karatteristici u jistadu ghall-istess specijiet. I-kundizzjonijiet inkwistjoni huma relatati mal-konservazzjoni,
mal-isfruttament sostenibbli, mal-izvilupp u l-gestjoni tar-rizorsi, u mal-imposti u d-drittijiet relatati mal-hrug
tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd li joperaw fiz-Zona tas-sajd taghha.

3. Fir-rigward tal-istokkijiet ta’ hut transzonali jew l-istokkijiet ta’ hut li jpassi hafna, il-Partijiet ghandhom iqisu kif xieraq
il-valutazzjonijiet xjentifici mwettqa fil-livell nazzjonali u regjonali kif ukoll il-mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni
adottati fil-livell nazzjonali u mill-organizzazzjonijiet regjonali rilevanti tal-gestjoni tas-sajd, biex jiddeterminaw ir-rizorsi
accessibbli.

()  GUL 342, 27.12.2007, p. 5.
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4. Il-Partijiet ghandhom jintrabtu li jizguraw li dan il-Protokoll jigi implimentat fkonformita mal-Artikolu 9 tal-Ftehim
ta’ Shubija -Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha wahda, u I-Membri tal-Organizzazzjoni tal-grupp tal-Istati
Afrikani, tal-Karibew u tal-Pacifiku, min-naha l-ohra (}) (minn hawn il quddiem imsejjah “il-Ftehim ta’ Samoa”), dwar
l-elementi essenzjali marbutin mad-drittijiet tal-bniedem, mal-prin¢ipji demokrati¢i u mal-istat tad-dritt, u dwar l-element
fundamentali marbut mal-governanza tajba, mal-izvilupp sostenibbli u mal-gestjoni ambjentali sostenibbli u soda.

5. Il-kundizzjonijiet tal-impjieg u tax-xoghol tas-sajjieda imbarkati fuq il-bastimenti tal-Unjoni ma jridux ikunu fkunflitt
mal-istrumenti applikabbli ghas-sajjieda tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-xoghol (ILO, International Labour
Organisation) u tal-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali (OMI), b'mod partikolari d-Dikjarazzjoni tal-ILO dwar
il-Principji u d-Drittijiet Fundamentali fuq ix-Xoghol (1998), kif emendata fI-2022, u I-Konvenzjoni Nru 188 tal-ILO dwar
ix-Xoghol fis-Sajd. Dan jinkludi l-harsien tal-liberta ta’ assoc¢jazzjoni u r-rikonoxximent effettiv tad-dritt ta’ negozjar kollettiv
tal-haddiema, l-eliminazzjoni tax-xoghol furzat u tat-thaddim tat-tfal, l-eliminazzjoni tad-diskriminazzjoni fir-rigward
tal-impjiegi u tax-xoghol, kif ukoll ambjent tax-xoghol sikur u san u kundizzjonijiet tal-hajja u tax-xoghol decenti abbord
il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni.

6.  I-Partijiet jintrabtu li jippromwovu r-ratifika tal-konvenzjonijiet tal-ILO u tal-IMO applikabbli ghas-sajjieda. Jintrabtu

wkoll li jippromwovu tahrig adegwat ghas-sajjieda, b'mod partikolari dak previst fil-Konvenzjoni Internazzjonali tal-IMO
dwar Standards ta’ Tahrig, Certifikazzjoni u Ghassa ghall-Persunal tal-Bastimenti tas-Sajd (STCW-F).

7. Fkonformita mal-Artikolu 5 tal-Ftehim, il-bastimenti tal-Unjoni jistghu jwettqu attivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-sajd
tal-Guinea-Bissau biss jekk ikollhom awtorizzazzjoni tas-sajd mahruga fil-kuntest ta’ dan il-Protokoll kif deskritt fl-Anness

tieghu. Il-hrug ta’ kwalunkwe licenzja tas-sajd ghall-bastimenti tal-Unjoni barra mill-qafas ta’ dan il-Protokoll, b'mod
partikolari fil-forma ta’ licenzja tas-sajd diretta, ghandu jkun ipprojbit.

ARTIKOLU 4

Opportunitajiet tas-sajd

L-opportunitajiet tas-sajd moghtija lill-bastimenti tal-Unjoni Ewropea skont I-Artikolu 5 tal-Ftehim ghandhom jigu stabbiliti
fkonformita ma’ dan I-Artikolu:

1. L-opportunitajiet tas-sajd ghandhom jigu espressi f'termini tal-isforz tas-sajd, abbazi tat-tunnellagg gross irregistrat (GRT,
gross registered tonnage) jew abbazi tal-qabdiet totali permissibbli (TAC, total allowable catch), kif specifikat hawn taht:

(a) specijiet demersali (il-krustagji, ic-cefalopodi u l-hut) u hut pelagiku zghir:

(i) bastimenti tat-tkarkir mghammra bi friza ghall-hut bil-pinen u ghac-cefalopodi: 3 500 GRT fis-sena;
(ii) bastimenti tat-tkarkir mghammra bi friza ghall-gambli: 3 700 GRT fis-sena;
(iii) bastimenti tat-tkarkir ghall-hut pelagiku zghir: 0 tunnellati fis-sena;

(b) specijiet migratorji hafna (l-ispecijiet imnizzlin fl-Anness I tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tal-1982 dwar
il-Ligi tal-Bahar), hlief il-familja Alopiidae u I-familja Sphyrnidae, kif ukoll l-ispecijiet li gejjin: Cetorhinus maximus,
Rhincodon typus, Carcharodon carcharias, Carcharinus falciformis, Carcharinus longimanus:

(i) bastimenti tat-tonn bit-tartaruni mghammra bi friza u bastimenti tas-sajd bil-konzijiet: 28 bastiment;

(ii) bastimenti tat-tonn bil-gasab u x-xlief: 13-il bastiment.

2. Il-bastimenti ta’ appogg ghandhom jigu awtorizzati skont il-kundizzjonijiet stipulati fdan l-Anness u fkonformita
mar-rizoluzzjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet rilevanti tal-ICCAT.

3. Il-partijiet jaffermaw mill-gdid l-impenn taghhom ghal tranzizzjoni minn sistema ta’ gestjoni tal-isforz ghal sistema ta’
limitu tal-qbid ibbazata fuq it-TAC, li tkun tista’ ssehh meta jigu ssodisfati l-kundizzjonijiet teknici u legali, li jinvolvi,
b'mod partikolari, l-uzu effettiv ta’ sistema elettronika ta’ rappurtar tal-gbid (‘ERS”, electronic reporting system) u ta’
ipprocessar ta’ data tal-qbid, fkonformitd mad-dispozizzjonijiet li jinsabu fl-Anness. II-Kumitat Kongunt previst
fl-Artikolu 10 tal-Ftehim (minn hawn ’il quddiem imsejjah “il-Kumitat Kongunt”) ghandu jiddeciedi meta jkunu gew
issodisfati t-termini u l-kundizzjonijiet li jippermettu li din it-tranzizzjoni ssehh.

4. L-ewwel paragrafu ta’ dan l-Artikolu ghandu japplika skont I-Artikoli 10 u 11.

(®  GUL, 2023/2862, 28.12.2023, ELI: http://data.curopa.eu/elifagree_internation/2023/2862/oj.
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ARTIKOLU 5
Durata
Dan il-Protokoll u I-Anness tieghu ghandhom japplikaw ghal perjodu ta’ 5 snin li jibda mill-ewwel jum tal-applikazzjoni

provvizorja tieghu, fkonformita mal-Artikolu 19, sakemm il-Protokoll ma jigix itterminat kif previst fl-Artikolu 18.

ARTIKOLU 6

Kontribuzzjoni finanzjarja

1. Ghall-perjodu msemmi fl-Artikolu 5 ta’ dan il-Protokoll, il-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 7
tal-Ftehim ghandha tkun ta” EUR 17 000 000 fis-sena.

2. Il-kontribuzzjoni finanzjarja tinkludi:

(a) ammont annwali ta’ EUR 12 500 000 ghall-ac¢ess ghar-rizorsi tas-sajd fiz-zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau; u

(b) ammont specifiku ta’ EUR 4 500 000 fis-sena ghall-appogg ghall-politika settorjali tas-sajd tal-Guinea-Bissau.

3. L-ewwel paragrafu ta’ dan l-Artikolu ghandu japplika skont l-Artikoli 10, 11, 17 u 18.

4. Il-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja skont il-paragrafu 2, punt (a), ghandu jsir mhux aktar tard minn 90 jum mid-data
tal-applikazzjoni provvizorja ta’ dan il-Protokoll, u fis-snin ta’ wara, mhux aktar tard minn 30 jum mid-data tal-anniversarju

tal-applikazzjoni provvizorja ta’ dan il-Protokoll.

5. L-awtoritajiet tal-Guinea-Bissau ghandu jkollhom il-kompetenza eskluziva li jiddeciedu kif se tintuza I-kontribuzzjoni
finanzjarja msemmija fil-paragrafu 2, punt (a).

6.  Il-pagamenti previsti fdan I-Artikolu ghandhom jithallsu fkont uniku tat-Tezor Pubbliku miftuh mal-Bank Centrali
tal-Guinea-Bissau u li d-dettalji tieghu ghandhom jitghaddew kull sena mill-Ministeru responsabbli mis-sajd.
Il-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fil-paragrafu 2, punt (b), mahsuba ghall-appogg settorjali, ghandha titqieghed
ghad-dispozizzjoni tal-Guinea-Bissau fkont pubbliku kongunt tal-Ministeru responsabbli mis-sajd u tal-Ministeru
responsabbli mill-finanzi. Kull sena, l-awtoritajiet tal-Guinea-Bissau ghandhom jghaddu lill-Kummissjoni Ewropea d-dettalji
tal-kontijiet bankarji.

7. Kull komponent tal-kontribuzzjoni finanzjarja ghandu jiddahhal fil-bagit tal-Istat u ghandu jkun soggett ghar-regoli

u l-proceduri tal-gestjoni tal-finanzi pubblici tal-Guinea-Bissau.

ARTIKOLU 7
Appogg settorjali
1. L-appogg settorjali fil-qafas ta’ dan il-Protokoll ghandu jikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni tal-istrategija
nazzjonali ghas-sajd u ghall-ckonomija I-blu. L-objettiv tieghu huwa li jkun hemm gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd

u li jigi zviluppat is-settur fil-Guinea-Bissau, b’'mod partikolari permezz:

— tat-tishih tal-monitoragg, tal-kontroll u tas-sorveljanza tal-attivitajiet tas-sajd (fosthom permezz tal-istallazzjoni tal-ERS
u tat-thaddim taghha);

— tat-tishih tal-gbir u l-ipprocessar tad-data ghal finijiet xjentifici u tal-kapacita ta’ analizi u ta’ valutazzjoni tar-rizorsi
tas-sajd u tas-sajd;

— tat-tishih tal-kapacitajiet tal-partijiet involuti fis-settur tas-sajd;

— tal-appogg ghas-sajd fuq skala zghira;

— tat-tishih tal-kooperazzjoni internazzjonali;

— tat-titjib tal-kundizzjonijiet tal-esportazzjoni tal-prodotti tas-sajd u tal-promozzjoni tal-investiment fis-settur;
— tal-izvilupp tal-infrastrutturi rilevanti ghas-sajd;

— tal-appogg ghall-ekonomija blu u tal-izvilupp tal-akkwakultura.

ELL: http://data.europa.cu/eli/prot/2024/2589/oj
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2. Sa mhux aktar tard minn 3 xhur wara l-bidu tal-applikazzjoni provvizorja ta’ dan il-Protokoll, il-Kumitat Kongunt
ghandu jagbel dwar programm settorjali pluriennali u dwar ir-regoli ghall-implimentazzjoni tieghu, b'mod partikulari:

(a) linji gwida annwali u pluriennali ghall-uzu tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 6(2), il-punt (b);

(b) l-objettivi annwali u pluriennali li ghandhom jintlahqu sabiex jigi promoss is-sajd sostenibbli u responsabbli, filwaqt li
jitgiesu l-prijoritajiet li 1-Guinea-Bissau esprimiet fil-politika nazzjonali tas-sajd taghha jew fpolitiki rilevanti ohra,
b'mod partikolari fdak li ghandu xjagsam mal-appogg ghas-sajd fuq skala zghira, mas-sorveljanza, mal-kontroll
u mal-glieda kontra s-sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat (IUU, illegal, unregulated and unreported), kif
ukoll mal-prijoritajiet b’rabta mat-tishih tal-kapacitajiet xjentifici tal-Guinea-Bissau fis-settur tas-sajd;

(c) il-kriterji u l-proceduri li ghandhom jintuzaw biex jigu evalwati r-rizultati miksuba fuq bazi annwali, fosthom, jekk ikun
il-kaz, l-indikaturi bagitarji u finanzjarji.

3. Kwalunkwe emenda tal-programm settorjali li tigi proposta trid tigi approvata mill-Partijiet fil-Kumitat Kongunt.

4. Kull sena, il-Guinea-Bissau ghandha tipprezenta rapport u xi dokumenti ta’ sostenn dwar il-progress li jkun sar
fil-progetti implimentati permezz tal-appogg finanzjarju settorjali, li jigu ezaminati mill-Kumitat Kongunt. Qabel
l-iskadenza ta’ dan il-Protokoll, il-Guinea-Bissau ghandha tibghat ukoll rapport finali.

5. L-Unjoni tista’ tirrevedi jew tissospendi, parzjalment jew totalment, il-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja specifika
prevista fl-Artikolu 6(2), il-punt (b), fil-kaz tan-nuqgas ta’ implimentazzjoni ta’ din il-kontribuzzjoni finanzjarja jew jekk
ir-rizultati li jinkisbu ma jkunux konformi mal-ipprogrammar, wara evalwazzjoni mwettqa mill-Kumitat Kongunt.
Il-kontribuzzjoni finanzjarja ghandha terga’ tibda tithallas wara konsultazzjoni u qbil bejn iz-zewg Partijiet, malli r-rizultati
tal-implimentazzjoni jkunu jiggustifikaw dan.

6.  Il-Partijiet ghandhom ikomplu jimmonitorjaw l-appogg settorjali sakemm il-kontribuzzjoni finanzjarja specifika
prevista fl-Artikolu 6(2), il-punt (b), tintuza kollha, jekk ikun il-kaz wara l-iskadenza ta’ dan il-Protokoll. Madankollu, din
il-kontribuzzjoni ma tistax tithallas aktar tard minn 6 xhur wara l-iskadenza ta’ dan il-Protokoll.

7. Il-partijiet ghandhom jizguraw il-vizibbilta tal-azzjonijiet iffinanzjati mill-appogg settorjali u tal-assistenza tal-Unjoni
fis-shubija mal-Guinea-Bissau. Din il-vizibbilta hija wahda mill-objettivi skont dan 1-Artikolu.

8. Il-verifiki u l-kontrolli dwar l-uzu tal-fondi tal-kontribuzzjoni msemmija fl-Artikolu 6(2), il-punt (b), jistghu jitwettqu
mill-korpi tal-awditjar u tal-kontroll ta’ kull Parti, inkluz il-Qorti Ewropea tal-Awdituri u 1-Uffi¢c¢ju Ewropew ta’ Kontra
|-Frodi. Dan ghandu jinkludi l-access ghall-informazzjoni, ghad-dokumenti, ghas-siti u ghall-facilitajiet tal-beneficjarji.

ARTIKOLU 8

Kooperazzjoni xjentifika ghas-sajd sostenibbli

1. Il-Partijiet ghandhom jintrabtu li jippromwovu s-sajd responsabbli u li jiggieldu kontra s-sajd IUU fiz-zona tas-sajd
tal-Guinea-Bissau, abbazi tal-prin¢ipju tan-nondiskriminazzjoni bejn il-flotot differenti li joperaw f'dawn l-ilmijiet u abbazi
tal-principji ta’ gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd u tal-ekosistemi tal-bahar.

2. Fil-perjodu kopert minn dan il-Protokoll, -Unjoni u I-Guinea-Bissau ghandhom jikkooperaw bejniethom biex
jimmonitorjaw l-evoluzzjoni tal-istat tar-rizorsi u tas-sajd fiz-zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau.

3. Il-Partijiet ghandhom jintrabtu li jippromwovu l-harsien tar-rakkomandazzjonijiet tal-ICCAT u tas-CECAF, kif ukoll
il-kooperazzjoni fil-livell sottoregjonali b'rabta mal-gestjoni responsabbli tas-sajd, b'mod partikolari fil-kuntest
tal-Kummissjoni Sottoregjonali tas-Sajd.

4. Il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin fil-Kumitat Kongunt biex jadottaw, jekk ikun mehtieg u bi ftehim
reciproku, mizuri godda favur il-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd.
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ARTIKOLU 9
Kumitat Xjentifiku Kongunt

1. I-Kumitat Xjentifiku Kongunt imsemmi fl-Artikolu 4 tal-Ftehim ghandu jkun maghmul minn xjenzati li kull Parti
tahtar fnumri ndags. Jekk iz-zewg partijiet jagblu, fil-Kumitat Xjentifiku Kongunt jistghu jithallew jiechdu sehem xi
osservaturi, b’'mod partikolari r-rapprezentanti tal-organizzazzjonijiet regjonali ghall-gestjoni tas-sajd bhas-CECAF.

2. I-Kumitat Xjentifiku Kongunt ghandu jiltaga’ mill-inqas darba fis-sena, fkonformita mal-Artikolu 4(1) tal-Ftehim.
Fil-prin¢ipju, il-lagghat ghandhom isiru darba fil-Guinea-Bissau u darba fl-Unjoni. Fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet, jistghu
jissejhu wkoll laqghat ohra. Il-lagghat ghandhom jigu ppreseduti b’'mod alternat mill-Partijiet.

3. Il-kompiti tal-Kumitat Xjentifiku Kongunt ghandhom ikopru, b’'mod partikolari, l-attivitajiet li gejjin:

(a) il-gbir tad-data dwar l-isforzi tas-sajd u dwar il-qabdiet tal-flotot nazzjonali u ta’ dawk barranin li jkunu ged joperaw
fiz-zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau u li jkunu qged jistadu ghall-ispecijiet koperti minn dan il-Protokoll;

(b) il-proposta, il-monitoragg u l-analizi tal-istharrigiet annwali ta’ valutazzjoni li jikkontribwixxu ghall-process ta’
valutazzjoni tal-istokkijiet u li jippermettu li jigu ddeterminati l-opportunitajiet ta’ sajd u l-ghazliet ta’ sfruttament li
jiggarantixxu l-konservazzjoni tar-rizorsi u tal-ekosistema taghhom;

(c) it-tfassil ta’ rapport xjentifiku annwali, abbazi ta’ dan, dwar l-attivitajiet tas-sajd koperti minn dan il-Protokoll;

(d) it-tfassil, fuq inizjattiva tieghu stess jew bi twegiba ghal talba tal-Kumitat Kongunt jew ta’ wahda mill-Partijiet, ta’
kwalunkwe pariri xjentifici marbutin mal-mizuri ta’ gestjoni li jitqiesu mehtiega ghall-isfruttament sostenibbli
tal-istokkijiet u tas-sajd koperti minn dan il-Protokoll.

4. Abbazi tar-rakkomandazzjonijiet u tar-rizoluzzjonijiet adottati mill-ICCAT u fid-dawl tal-aqwa pariri xjentifici
disponibbli, bhal dak tas-CECAF, u, jekk ikun il-kaz, tal-konkluzjonijiet tal-Kumitat Xjentifiku Kongunt, il-Kumitat Kongunt
ghandu jadotta mizuri li ghandhom l-ghan li jizguraw il-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd koperti minn dan
il-Protokoll u li jikkoncernaw l-attivitajiet tal-bastimenti tal-Unjoni.

ARTIKOLU 10

Revizjoni tal-opportunitajiet tas-sajd u tal-mizuri teknici

1. Fkaz li I-Guinea-Bissau tiddeciedi, abbazi ta’ parir tal-Kumitat Xjentifiku Kongunt, li taghlaq certu Zoni ghal certu tip
ta’ sajd jew li tistabbilixxi staguni maghluga ghalih bhala parti minn mizura ta’ konservazzjoni tar-rizorsi, il-Kumitat
Kongunt ghandu jiltaga’ biex janalizza r-ragunijiet ghal dik id-decizjoni, biex jevalwa l-impatt ta’ dan l-gheluq fuq
l-attivitajiet tal-bastimenti tal-Unjoni fil-kuntest tal-Ftehim u biex jiddeciedi dwar il-mizuri korrettivi li jistghu jittiehdu.

2. Fil-kazijiet previsti fil-paragrafu 1, il-Kumitat Kongunt ghandu jagbel fuq tnaqgis proporzjonat tal-kontribuzzjoni
finanzjarja tal-Ftehim li 1-Unjoni trid thallas u, jekk ikun mehtieg, fuq kumpens li ghandhom jinghataw is-sidien
tal-bastimenti.

3. Kwalunkwe gheluq ta’ tip partikolari ta’ sajd li I-Guinea-Bissau tiddeciedi dwaru abbazi ta’ parir xjentifiku, ghandu
japplika minghajr diskriminazzjoni ghall-bastimenti kollha involuti f'dak is-sajd, inkluz il-bastimenti nazzjonali u dawk li
jtajru l-bandiera ta’ pajjiz terz.

4. Il-Kumitat Kongunt jista’ jirrevedi l-opportunitajiet tas-sajd previsti fl-Artikolu 4 bi ftehim rec¢iproku abbazi ta’
rakkomandazzjoni tal-Kumitat Xjentifiku Kongunt. Fdan il-kaz, il-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 6(2),
il-punt (a), ghandha tigi aggustata b'mod proporzjonat, u dan il-Protokoll u l-Anness tieghu ghandhom jigu emendati kif
mehtieg mill-Kumitat Kongunt.

5. Jekk ikun mehtieg, il-Kumitat Kongunt jista’ jezamina u jadatta, bi ftehim reciproku, id-dispozizzjonijiet marbutin
mal-kundizzjonijiet li jirregolaw l-attivitajiet tas-sajd u r-regoli ghall-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll u tal-Anness
tieghu, fosthom l-arrangamenti ghall-monitoragg tal-appogg settorjali.

ELL: http://data.europa.cu/eli/prot/2024/2589/oj
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ARTIKOLU 11

Sajd sperimentali u opportunitajiet godda tas-sajd

1. Fkaz li I-bastimenti tal-Unjoni jkunu interessati jwettqu attivitajiet tas-sajd li mhumiex previsti fl-Artikolu 4 u sabiex
jigu ttestjati I-fattibbilta teknika u l-vijabbilta ekonomika ta’ tipi godda ta’ sajd, jistghu jinghataw licenzji biex dawn
l-attivitajiet jitwettqu fuq bazi sperimentali fkonformita mal-legizlazzjoni tal-Guinea-Bissau li tkun fis-sehh. Meta jkun
possibbli, dan is-sajd sperimentali ghandu jsir bl-uzu tal-gharfien espert xjentifiku u tekniku disponibbli lokalment. ll-vjaggi
tas-sajd sperimentali jsiru bil-ghan li jigu ttestjati I-fattibbilta teknika u l-vijabbilta ekonomika ta’ tipi godda ta’ sajd.

2. Ghal dan l-ghan, il-Kummissjoni Ewropea ghandha tgharraf lill-awtoritajiet tal-Guinea-Bissau bl-applikazzjonijiet
ghal-licenzji tas-sajd sperimentali abbazi ta’ dossier tekniku li jindika:

(a) l-ispecijiet fil-mira;

(b) il-karatteristici teknici tal-bastiment;

(c) l-esperjenza tal-uffi¢jali tal-bastiment fir-rigward tal-attivitajiet tas-sajd ikkonc¢ernat;

(d) il-parametri teknici proposti ghall-vjagg (id-durata, l-irkaptu tas-sajd, ir-regjuni li se jigu esplorati, ecc.);

(e) it-tip ta’ data migbura biex ikun Zgurat monitoragg xjentifiku tal-impatt ta’ dawn l-attivitajiet tas-sajd fuq ir-rizorsi u fuq
l-ekosistemi.

3. Il-licenzji ghas-sajd sperimentali ghandhom jinghataw ghal perjodu massimu ta’ 6 xhur. Ghandhom ikunu soggetti
ghall-hlas ta’ imposta stabbilita mill-awtoritajiet tal-Guinea-Bissau.

4. Matul il-vjagg kollu, ghandu jkun hemm abbord osservatur xjentifiku mill-Istat tal-bandiera u osservatur maghzul
mill-Guinea-Bissau.

5. L-awtoritajiet tal-Guinea-Bissau ghandhom jistabbilixxu l-qabdiet awtorizzati fil-kuntest tal-vjagg tas-sajd sperimen-
tali. Il-qabdiet li jsiru fil-kuntest tal-vjagg tas-sajd sperimentali u matulu jibqghu l-proprjeta ta’ sid il-bastiment. Il-hut ta’
dags li ma jkunx skont il-ligi jew il-hut li s-sajd ghalih ma jkunx awtorizzat mil-legizlazzjoni tal-Guinea-Bissau ma jistax
jinzamm abbord jew jigi kkummercjalizzat.

6.  Ir-rizultati ddettaljati tal-vjagg ghandhom jitghaddew lill-Kumitat Kongunt u lill-Kumitat Xjentifiku Kongunt biex jigu
analizzati.

7. Skont, b'mod partikolari, ir-rizultati tal-vjagg tas-sajd sperimentali u I-parir tal-Kumitat Xjentifiku Kongunt, il-Partijiet
jistghu jiddeciedu li jintroducu opportunitajiet tas-sajd godda li mhumiex elenkati fl-Artikolu 4 ta’ dan il-Protokoll.
II-Partijiet ghandhom jagblu dwar il-kundizzjonijiet li japplikaw ghal dawk l-opportunitajiet il-godda tas-sajd u ghandhom
jemendaw dan il-Protokoll u I-Anness tieghu sa ma jiskadi dan il-Protokoll. Il-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija
fl-Artikolu 6(2), il-punt (a), ta’ dan il-Protokoll ghandha tizdied kif xieraq. L-imposti u l-kundizzjonijiet I-ohra previsti
fl-Anness li japplikaw ghas-sidien tal-bastimenti ghandhom jigu stabbiliti kif xieraq.

ARTIKOLU 12
Integrazzjoni ekonomika tal-operaturi tal-Unjoni fis-settur tas-sajd tal-Guinea-Bissau

1. Il-Partijiet ghandhom jintrabtu li jippromwovu l-integrazzjoni ekonomika tal-operaturi tal-Unjoni fis-settur kollu
tas-sajd tal-Guinea-Bissau, b'mod partikolari billi jistabbilixxu I-imprizi kongunti u billi joholqu l-infrastrutturi.

2. I-Partijiet ghandhom jikkooperaw bejniethom sabiex joholqu sensibilizzazzjoni fost l-operaturi tal-Unjoni tas-settur
privat dwar l-opportunitajiet kummercjali u industrijali, b'mod partikolari brabta mal-investimenti diretti, li jezistu
fis-settur kollu tas-sajd tal-Guinea-Bissau.

3. Bl-istess objettiv, il-Guinea-Bissau tista’ taghti wkoll incentivi lill-operaturi tal-Unjoni li jwettqu dawn l-investimenti.

4. Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw biex jidentifikaw opportunitajiet ta’ investiment u strumenti ta’ finanzjament
ghall-implimentazzjoni tal-azzjonijiet jew tal-progetti identifikati, b'mod partikolari fil-qafas tal-istrumenti ta’ finanzjament
ezistenti tal-Unjoni.

ELL http://data.europa.eu/eli/prot/2024/2589/oj
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5. Ladarba tigi ssodisfata kull kundizzjoni teknika mehtiega, il-partijiet ghandhom jikkooperaw biex jippromwovu
l-kummerc¢jalizzazzjoni tal-qabdiet li jkunu saru mill-bastimenti tal-Unjoni fil-Guinea-Bissau lejn is-suq tal-Unjoni.

6. I-partijiet ghandhom jappoggaw l-istabbiliment ta’ grupp ta’ hidma bl-ghan li jidentifika u jappogga progetti ta’
investiment u jiffacilita I-ksib ta’ finanzjament, kemm bilateralment kif ukoll multilateralment.

7. Kull sena, il-Kumitat Kongunt jirrapporta dwar l-implimentazzjoni ta’ dan l-Artikolu.

ARTIKOLU 13

Skambju tal-informazzjoni

1. I-Partijiet ghandhom jintrabtu li jaghtu preferenza lis-sistemi elettroni¢ci ghall-iskambju tal-informazzjoni
u tad-dokumenti marbuta mal-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll. Ghandhom jimplimentaw sistemi siguri tal-IT li
jawtomatizzaw l-iskambju ta’ data dwar l-awtorizzazzjonijiet u l-attivitajiet tal-bastimenti tal-Unjoni, jew skambji elettronici
fkonformita mad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll.

2. Il-verzjoni elettronika tad-dokumenti previsti fdan il-Protokoll ghandha titqies li hija ekwivalenti ghalkollox
ghall-verzjoni stampata.

3. Il-Partijiet ghandhom jinnotifikaw minnufih lil xulxin bkwalunkwe hsara fis-sistema tal-IT. Fdan il-kaz,
l-informazzjoni u d-dokumenti marbuta mal-implimentazzjoni tal-Ftehim ghandhom jigu sostitwiti b'mod awtomatiku
bil-verzjoni stampata taghhom kif stipulat fl-Anness ta’ dan il-Protokoll.

4. Il-proceduri ghat-trazmissjoni tad-data, inkluz id-dispozizzjonijiet dwar il-kontinwita tal-iskambji tal-informazzjoni,
huma stabbiliti fl-Anness ghal dan il-Protokoll.

ARTIKOLU 14
Kunfidenzjalita tad-data

1. I-Guinea-Bissau u I-Unjoni ghandhom jizguraw li d-data skambjata skont il-Ftehim tintuza mill-awtorita kompetenti
eskluzivament ghall-implimentazzjoni tal-Ftehim u, b’mod partikolari, ghall-finijiet tal-gestjoni, tal-monitoragg, tal-kontroll
u tas-sorveljanza tas-sajd.

2. Il-Partijiet jintrabtu li jizguraw li d-data kummercjalment sensittiva u personali kollha dwar il-bastimenti tal-Unjoni
u l-attivitajiet tas-sajd taghhom li tinkiseb skont il-Ftehim, kif ukoll l-informazzjoni kummer¢jalment sensittiva kollha dwar
is-sistemi ta’ komunikazzjoni uzati mill-Unjoni, jigu pprocessati b'mod kunfidenzjali. Il-Partijiet ghandhom jizguraw li tigi
ppubblikata biss id-data aggregata dwar l-attivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-sajd.

3. Id-data personali ghandha tigi pprocessata b'mod legali, gust u trasparenti fir-rigward tas-suggett tad-data.

4. Id-data personali skambjata skont il-Ftehim ghandha tigi pprocessata fkonformita mad-dispozizzjonijiet li jinsabu
fl-Appendici 3 tal-Anness ta’ dan il-Protokoll. Aktar salvagwardji u rimedji fir-rigward tad-data personali u tad-drittijiet
tas-suggetti tad-data jistghu jigu stabbiliti mill-Kumitat Kongunt.

5. Id-data skambjata skont il-Ftehim ghandha tkompli tigi pprocessata fkonformita ma’ dan l-Artikolu u mal-Appendici
3 ghall-Anness ta’ dan il-Protokoll anke wara l-iskadenza ta’ dan il-Protokoll.

ARTIKOLU 15
Legizlazzjoni applikabbli

1. Il-ligijiet applikabbli tal-Guinea-Bissau ghandhom jirregolaw l-attivitajiet tal-bastimenti tal-Unjoni li joperaw fl-ilmijiet
tal-Guinea-Bissau, dment li I-Ftehim jew dan il-Protokoll, flimkien mal-Anness u l-appendicijiet tieghu, ma jipprevedux mod
iehor.

2. I-Partijiet ghandhom jinnotifikaw lil xulxin bil-miktub b’kwalunkwe bidla fil-politika u l-legizlazzjoni tas-sajd
taghhom. Dan it-tibdil legizlattiv jew regolatorju li jhalli impatt tekniku fuq l-attivitajiet tas-sajd ghandu jibda japplika
ghall-bastimenti tal-Unjoni wara 3 xhur minn meta jigi nnotifikat b’'mod uffi¢jali.

ELL: http://data.europa.cu/eli/prot/2024/2589/oj 7/36



MT

GU L, 3.10.2024

ARTIKOLU 16
Prerogattivi tal-Kumitat Kongunt

1. I-Kumitat Kongunt jista’ jiddelibera jew jiddeciedi permezz ta’ skambju ta’ ittri jew permezz ta’ laqgha mill-boghod.
2. I-Kumitat Kongunt ghandu jadotta l-emendi ta’ dan il-Protokoll dwar:

(a) l-opportunitajiet tas-sajd skont I-Artikoli 4 u 10 u, jekk ikun mehtieg, il-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija
fl-Artikolu 6(2), il-punt (a);

(b) il-proceduri ghall-implimentazzjoni tal-appogg settorjali msemmija fl-Artikolu 7;
(¢) il-kundizzjonijiet u l-arrangamenti teknici li jirregolaw is-sajd mill-bastimenti tal-Unjoni;
(d) is-salvagwardji addizzjonali ghall-protezzjoni tad-data personali previsti fl-Artikolu 14(4).

L-emendi ta’ dan il-Protokoll ghandhom jitnizzlu fminuti ffirmati mill-Partijiet, i ghandhom jispecifikaw id-data li fiha
dawn l-emendi jsiru infurzabbli.

ARTIKOLU 17

Sospensjoni tal-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll

1. L-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll, fosthom il-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 6(2),
il-punti (a) u (b), tista’ tigi sospiza, wara li ssir konsultazzjoni fil-Kumitat Kongunt, jekk tigi ssodisfata kundizzjoni wahda
jew iktar mill-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) jekk ikun hemm c¢irkustanzi mhux tas-soltu, minbarra fenomeni naturali, li minhabba fihom ma jkunux jistghu
jitwettqu l-attivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau;

(b) jekk ikun hemm tibdil sinifikanti fid-definizzjoni jew fl-implimentazzjoni tal-politika tas-sajd ta’ wahda miz-zewg
Partijiet li jaffettwa d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll;

(c) jekk jinbdew il-mekkanizmi ta’ konsultazzjoni previsti fl-Artikolu 96 tal-Ftehim ta’ Samoa b’rabta ma’ ksur tal-elementi
essenzjali u fundamentali tad-drittijiet tal-bniedem kif iddefiniti fl-Artikolu 9 ta’ dak il-Ftehim;

(d) jekk I-Unjoni tonqos milli thallas il-kontribuzzjoni finanzjarja prevista fl-Artikolu 6(2), il-punt (a), ghal ragunijiet ohra
apparti dawk previsti fil-punt (c) ta’ dan il-paragrafu;

(e) jekk ikun hemm tilwima serja mhux solvuta bejn il-Partijiet dwar l-interpretazzjoni u l-implimentazzjoni tal-Ftehim jew
ta’ dan il-Protokoll.

2. Il-kontribuzzjoni finanzjarja ghandha terga’ tibda tithallas wara konsultazzjoni u gbil bejn iz-zewg Partijiet malli
s-sitwazzjoni terga’ lura ghal kif kienet qabel ma sehhew l-avvenimenti msemmija fil-paragrafu 1.

3. L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd moghtija lill-bastimenti tal-Unjoni jistghu jigu sospizi meta jigi sospiz il-hlas
tal-kontribuzzjoni finanzjarja skont I-Artikolu 6(2), il-punt (a). Fkaz li titwaqqaf din is-sospensjoni, il-perjodu ta’ validita
ta’ dawn l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandu jittawwal b’perjodu li jkun dags dak tas-sospensjoni tal-attivitajiet tas-sajd.
Matul il-perjodu ta’ sospensjoni ghandhom jieqfu l-attivitajiet kollha tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni fiz-zona tas-sajd
tal-Guinea-Bissau.

4. Sabiex l-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll tigi sospiza, il-Parti kkoncernata ghandha tinnotifika bil-miktub li hija
jkun behsiebha taghmel dan mill-inqas 3 xhur qabel id-data li fiha tkun se tidhol fis-sehh din is-sospensjoni, hlief fil-kaz
previst fil-paragrafu 1(c), u dan ghandu jwassal ghal sospensjoni immedjata. Sadanittant, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw
lil xulxin fil-Kumitat Kongunt.

5. Fkaz ta’ sospensjoni, il-Partijiet ghandhom ikomplu ghaddejjin bil-konsultazzjonijiet bil-hsieb li jaslu ghal ftehim
bonarju biex isolvu t-tilwim ta’ bejniethom. Meta jaslu ghal dan il-ftehim, dan il-Protokoll ghandu jerga’ jibda jigi
implimentat u l-ammont tal-kumpens finanzjarju ghandu jitnaqgas b'mod proporzjonat u pro rata temporis skont id-durata
li matulha kienet sospiza l-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll.

ELL http://data.europa.eu/eli/prot/2024/2589/oj
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ARTIKOLU 18
Terminazzjoni

1. Fkaz ta’ terminazzjoni ta’ dan il-Protokoll, il-Parti kkoncernata ghandha tinnotifika bil-miktub lill-Parti I-ohra li hija
jkun behsiebha tittermina dan il-Protokoll mill-inqas 6 xhur gabel id-data li fiha tkun se tidhol fis-sehh din it-terminazzjoni.

2. Hekk kif tintbaghat in-notifika, kif imsemmi fil-paragrafu 1, ghandhom jibdew konsultazzjonijiet bejn il-Partijiet.

ARTIKOLU 19
Applikazzjoni provvizorja

Dan il-Protokoll ghandu japplika b’'mod provvizorju mid-data tal-iffirmar tieghu.

ARTIKOLU 20

Dhul fis-sehh
Dan il-Protokoll ghandu jidhol fis-sehh fid-data meta 1-Partijiet jinnotifikaw lil xulxin li lestew il-proceduri mehtiega ghal
dak 1-ghan.

ARTIKOLU 21

Testi awtentici

Dan il-Protokoll ghandu jitfassal fzewg kopji bil-Germaniz, bl-Ingliz, bil-Bulgaru, bil-Kroat, bid-Daniz, bl-Ispanjol,
bl-Estonjan, bil-Finlandiz, bil-Franciz, bl-Irlandiz, bil-Grieg, bl-Ungeriz, bit-Taljan, bil-Latvjan, bil-Litwan, bil-Malti,
bin-Netherlandiz, bil-Pollakk, bil-Portugiz, bir-Rumen, bis-Slovakk, bis-Sloven, bl-Izvediz u bic-Cek, bkull wiehed minn
dawn it-testi awentiku b'mod ugwali.

ELL: http://data.europa.cu/eli/prot/2024/2589/oj
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CheraBeHo B bprokce Ha OCEMHAJIECETH CETITEMBPH JIBE XHWIAIN JIBAJECET M YeTBBPTA I'OJIMHA.

Hecho en Bruselas, el dieciocho de septiembre de dos mil veinticuatro.

V Bruselu dne osmnactého zati dva tisice dvacet Ctyfi.

Udferdiget i Bruxelles den attende september to tusind og fireogtyve.

Geschehen zu Brussel am achtzehnten September zweitausendvierundzwanzig,

Kahe tuhande kahektimne neljanda aasta septembrikuu kaheksateistkiimnendal pdeval Briisselis.
"Eywve otig Bpuééhrec, otig déka okTd ZentepPpiov dVo yhbdes ikoot TEooepa.

Done at Brussels on the eighteenth day of September in the year two thousand and twenty four.

Fait a Bruxelles, le dix-huit septembre deux mille vingt-quatre.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an t-ochtu 14 déag de Mhean Fémbhair sa bhliain dha mhile fiche a ceathair.

Sastavljeno u Bruxellesu osamnaestog rujna godine dvije tisuce dvadeset Cetvrte.

Fatto a Bruxelles, addi diciotto settembre duemilaventiquattro.

Briselg, divi tukstosi divdesmit ceturtd gada astonpadsmitaja septembri.

Priimta du tiikstanciai dvideSimt ketvirty mety rugséjo astuoniolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszonnegyedik év szeptember havanak tizennyolcadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tmintax-il jum ta’ Settembru fis-sena elfejn u erbgha u ghoxrin.
Gedaan te Brussel, achttien september tweeduizend vierentwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia osiemnastego wrzesnia roku dwa tysigce dwudziestego czwartego.
Feito em Bruxelas, em dezoito de setembro de dois mil e vinte e quatro.

Intocmit 1a Bruxelles la optsprezece septembrie doua mii doudizeci si patru.

V Bruseli osemnasteho septembra dvetisicdvadsat’Styri.

V Bruslju, osemnajstega septembra dva tiso€ Stiriindvajset.

Tehty Brysselissa kahdeksantenatoista paivédnd syyskuuta vuonna kaksituhattakaksikymmenténelja.

Som skedde i Bryssel den artonde september &r tjugohundratjugofyra.

10/36
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3a EBpomnelickusl cpo3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaziske Union

Fiir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel / JJ
I'a v Evponaikh "Evoon I

For the European Union
Pour 1'Union européenne
Thar ceann an Aontais Eorpaigh
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu

Az Eurdpai Uni6 részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeana
Za Europsku tniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a PenyOsuka I'Bunes bucay

Por la Republica de Guinea-Bissau

Za Republiku Guinea-Bissau

For Republikken Guinea-Bissau

Fiir die Republik Guinea-Bissau

Guinea-Bissau Vabariigi nimel

[No v Anpokporio g I'ovivéag-Mmicdov

For the Republic of Guinea-Bissau

Pour la République de Guinée-Bissau

Thar ceann Phoblacht Ghuine Bissau

Za Republiku Gvineju Bissau

Per la Repubblica di Guinea-Bissau

Gvinejas-Bisavas Republikas varda —

Bisau Gvinéjos Respublikos vardu —
A Bissau-guineai Kdztarsasag részérol j
Ghar-Repubblika tal-Ginea Bissaw “ A ‘ m;
Voor de Republiek Guinee-Bissau :
W imieniu Republiki Gwinei Bissau

Pela Republica da Guiné-Bissau

Pentru Republica Guineea-Bissau

Za Guinejsko-bissausku republiku

Za Republiko Gvinejo Bissau

Guinea-Bissaun tasavallan puolesta

For Republiken Guinea-Bissau
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ANNESS

KUNDIZZJONIJIET LI JIRREGOLAW L-ATTIVITAJIET TAS-SAJD TAL-BASTIMENTI TAL-UNJONI FIZ-ZONA TAS-SAJD
TAL-GUINEA-BISSAU

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

1. Hatra tal-awtorita kompetenti
Ghall-finijiet ta’ dan l-Anness u dment li ma jkunx specifikat mod iehor, kwalunkwe referenza ghall-Unjoni jew
ghall-Guinea-Bissau bhala awtorita kompetenti ghandha tfisser:
(a) ghall-Unjoni: il-Kummissjoni Ewropea, jekk ikun mehtieg permezz tad-delegazzjoni tal-Unjoni fil-Guinea-Bissau,

(b) ghall-Guinea-Bissau: id-dipartiment tal-gvern responsabbli mis-sajd.

2. Zona tas-sajd awtorizzata

[z-zona tas-sajd awtorizzata li fiha I-bastimenti tal-Unjoni huma awtorizzati jistadu ghandha tikkorrispondi ghaz-zona
tas-sajd tal-Guinea-Bissau, fosthom dik il-parti li tikkorrispondi ghaz-zona komuni ta’ bejn il-Guinea-Bissau u s-Senegal,
fkonformita mal-legizlazzjoni tal-Guinea-Bissau u mal-konvenzjonijiet internazzjonali applikabbli li -Guinea-Bissau
hija Parti ghalihom.

[-linji bazi ghandhom jigu ddefiniti mil-legizlazzjoni nazzjonali.

3. Hatra ta’ agent lokali

Minbarra I-bastimenti ghat-tonn, kwalunkwe bastiment tal-Unjoni li jkun jixtieq jikseb awtorizzazzjoni tas-sajd skont
dan il-Protokoll irid ikun rrapprezentati minn agent li jkun residenti fil-Guinea-Bissau.

4. Kont bankarju

Qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll, il-Guinea-Bissau ghandha tghaddi lill-Unjoni d-dettalji tal-kont jew
tal-kontijiet bankarji li flhom ghandhom jithallsu l-ammonti ta’ flus li l-bastimenti tal-Unjoni ghandhom ihallsu skont
il-Ftehim. L-ammonti dovuti b’rabta mat-trasferimenti bankarji ghandhom ihallsuhom is-sidien tal-bastimenti.

5. Punti fokali

[I-Partijiet ghandhom jgharrfu lil xulxin dwar il-punti fokali rispettivi taghhom li jippermettu li tigi skambjata
l-informazzjoni dwar l-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll, b'mod partikolari dwar il-kwistjonijiet marbuta
mal-iskambju tad-data aggregata rigward il-qabdiet u l-isforz tas-sajd, dwar il-proceduri marbuta mal-awtorizzaz-
zjonijiet tas-sajd u mal-qabdiet u dwar l-implimentazzjoni tal-appogg settorjali.

KAPITOLU II
AWTORIZZAZZJONIJIET TAS-SAJD

TAQSIMA 1
PROCEDURI APPLIKABBLI

1. Kundizzjoni biex tinkiseb awtorizzazzjoni tas-sajd — bastimenti eligibbli

L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd imsemmija fl-Artikolu 6 tal-Ftehim ghandhom jinhargu bil-kundizzjoni li 1-bastiment
ikun imnizzel fir-registru tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni u li dan ikun konformi mad-dispozizzjonijiet
tar-Regolament (UE) 2017/2403 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!). Iridu jkunu ntlahqu l-obbligi precedenti
kollha ta’ sid il-bastiment, tal-kaptan jew tal-bastiment innifsu li jinholqu mill-attivitajiet tas-sajd taghhom
fil-Guinea-Bissau skont il-Ftehim.

2. Talba ghal awtorizzazzjoni tas-sajd

L-Unjoni ghandha tipprezenta lill-Guinea-Bissau, b’'mod elettroniku, applikazzjoni ghal kull bastiment li ghandu jigi
awtorizzat mill-ingas 40 jum tax-xoghol qabel id-data li fiha ghandhom jibdew l-operazzjonijiet, billi tuza I-formola li
tinsab fl-Appendici I ghal dan 1-Anness.

() Ir-Regolament (UE) 2017/2403 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2017 dwar il-gestjoni sostenibbli ta’ flotot
tas-sajd esterni, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1006/2008 (GU L 347, 28.12.2017, p. 81).
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L-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet tas-sajd u n-notifika dwar jekk gewx accettati ghandhom jintbaghtu b'mod
elettroniku permezz tas-sistema LICENCE, jigifieri s-sistema elettronika u sigura ghall-gestjoni tal-awtorizzazzjonijiet
tas-sajd maghmula disponibbli mill-Kummissjoni Ewropea.

Sakemm is-sistema LICENCE tibda tahdem kompletament, 1-Unjoni se tkompli tipprezenta applikazzjoni
lill-Guinea-Bissau b’'mod uffi¢jali ghal kull bastiment li ghandu jigi awtorizzat. II-Kumitat Kongunt se jiddeciedi dwar
it-tranzizzjoni lejn l-uzu tas-sistema LICENCE.

Ghal kull talba inizjali ghal awtorizzazzjoni tas-sajd skont dan il-Protokoll jew wara li I-bastiment ikkoncernat issirlu

bidla teknika, flimkien mat-talba ghandu jintbaghat dan li gej:
(a) il-prova tal-hlas tal-imposta b'rata fissa ghall-perjodu ta’ validita tal-awtorizzazzjoni tas-sajd mitluba;
(b) l-isem u l-indirizz tal-agent lokali tal-bastiment, jekk ikun hemm wiehed;

(c) ghall-bastimenti tat-tkarkir, il-prova tal-hlas bil-quddiem tal-kontribuzzjoni b'rata fissa ghall-kostijiet marbuta
mal-osservatur;

(d) fil-kaz tal-bastimenti tat-tkarkir, i¢c-Certifikat tat-tunnellagg tal-bastiment, mahrug mill-Istat tal-bandiera.

Ghat-tigdid ta’ awtorizzazzjoni tas-sajd skont dan il-Protokoll ghal bastiment li I-karatteristici teknici tieghu ma jkunux
inbidlu, it-talba ghat-tigdid ghandha tkun akkumpanjata biss mill-prova tal-hlas tal-imposta u, jekk ikun il-kaz,
mill-prova tal-hlas tal-kontribuzzjoni b'rata fissa ghall-kostijiet marbuta mal-osservatur.

3. Hrug tal-awtorizzazzjoni tas-sajd

[I-Guinea-Bissau ghandha tohrog l-awtorizzazzjoni originali tas-sajd fperjodu massimu ta’ 25 jum minn meta tircievi
I-fajl tal-applikazzjoni komplut u mill-inqas 15-il jum qabel jibda l-perjodu tas-sajd. Din l-awtorizzazzjoni ghandha
tintbaghat lis-sidien tal-bastimenti:

(a) fil-kaz tal-bastimenti tat-tkarkir, permezz tal-agenti, flimkien ma’ kopja skennjata li ghandha tintbaghat lill-Unjoni;
u

(b) fil-kaz tal-bastimenti ghat-tonn, permezz tad-delegazzjoni tal-Unjoni fil-Guinea-Bissau; jekk id-delegazzjoni tkun
maghluqa, il-Guinea-Bissau tista’ tibghat l-awtorizzazzjoni tas-sajd direttament lil sid il-bastiment, jew lill-agent
tieghu, u tibghat kopja lill-Unjoni.

Fil-kaz tal-bastimenti ghat-tonn, l-awtorita kompetenti ghandha tibghat minnufih, b'mod elettroniku, kopja ta’ din
l-awtorizzazzjoni tas-sajd lil sid il-bastiment, u, jekk ikun il-kaz, lill-agent lokali tieghu. Dik il-kopja ma ghandhiex
tibqa’ valida malli tasal l-awtorizzazzjoni originali tas-sajd. Dik il-kopja, li ghandha tinzamm abbord il-bastimenti,
ghandha tkun valida ghal perjodu ta’ 40 jum li matulu ghandha titqies li hija ekwivalenti ghall-awtorizzazzjoni
originali.

Ladarba l-ghodda LICENCE tibda tahdem, il-Guinea-Bissau se tindika li l-applikazzjoni giet accettata u ttella’ fis-sistema
LICENCE kopja elettronika ffirmata tal-licenzja originali. Sadanittant, il-Guinea-Bissau ghandha tibghat lill-Unjoni,
permezz ta’ email, kopja skennjata tal-licenzji mahruga.

4. Hsarat fis-sistema LICENCE

Meta jinqalghu xi diffikultajiet fit-trazmissjoni tal-informazzjoni fis-sistema LICENCE bejn il-Kummissjoni Ewropea
u |-Guinea-Bissau, sakemm is-sistema terga’ tibda tahdem l-iskambji elettronici tal-licenzji tas-sajd ghandhom isiru
permezz tal-kanali uffi¢jali.

Wara li s-sistema terga’ tibda tahdem bhas-soltu, l-informazzjoni ghandha tigi aggornata fis-sistema LICENCE minn kull
Parti.

5. Lista tal-bastimenti li huma awtorizzati jistadu

Malli tohrog l-awtorizzazzjoni tas-sajd, il-Guinea-Bissau ghandha tistabbilixxi minnufih, ghal kull kategorija ta’
bastimenti, il-lista finali tal-bastimenti li huma awtorizzati jistadu fiz-zona tas-sajd taghha. Din il-lista ghandha
tintbaghat minnufih lill-awtorita nazzjonali responsabbli mill-kontroll tas-sajd u lill-Unjoni b'mod elettroniku.

6. Durata tal-validita tal-awtorizzazzjoni tas-sajd

L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom jigu stabbiliti ghal perjodu ta’ 3 xhur, ta’ 6 xhur jew ta’ sena. Sabiex jigi
stabbilit il-bidu tal-perjodu ta’ validita, “perjodu ta’ sena” ghandu jfisser dan li gej:

(a) ghall-ewwel sena ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll, il-perjodu bejn id-data tal-applikazzjoni provvizorja tieghu
u [-31 ta’ Dicembru tal-istess sena;

(b) fis-snin ta’ wara, kull sena kalendarja shiha;
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(c) ghall-ahhar sena tal-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll, il-perjodu bejn I-1 ta’ Jannar u d-data tal-iskadenza ta’ dan
il-Protokoll.

Perjodu ta’ validita ta’ 3 xhur jew ta’ 6 xhur ghandu jibda fl-ewwel tax-xahar ta’ kull xahar. Madankollu,
l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ma jistghux jibqghu validi wara 1-31 ta’ Dicembru tas-sena li jinhargu fiha.
7. Zamma abbord tal-awtorizzazzjoni tas-sajd

L-awtorizzazzjoni tas-sajd trid tinzamm dejjem abbord il-bastiment.

Madankollu, il-bastimenti ghat-tonn ghandhom jigu awtorizzati jistadu malli jiddahhlu fil-lista provvizorja. Tali
bastimenti jridu dejjem izommu abbord il-lista provvizorja sakemm tinhargilhom l-awtorizzazzjoni tas-sajd taghhom.

8. Trasferiment tal-awtorizzazzjoni tas-sajd

L-awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tinhareg ghal bastiment partikolari u ma tistax tigi ttrasferita.

Madankollu, fkaz ta’ forza magguri u fuq talba tal-Unjoni, l-awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tinbidel
b'awtorizzazzjoni gdida mahruga fisem bastiment iehor li jkun simili ghal dak li ghandu jinbidel.

It-trasferiment ghandu jsir billi sid il-bastiment jew l-agent tieghu jaghti lura lill-Guinea-Bissau l-awtorizzazzjoni
tas-sajd li ghandha tigi sostitwita, u billi I-Guinea-Bissau tistabbilixxi minnufih l-awtorizzazzjoni ta’ sostituzzjoni.
L-awtorizzazzjoni ta’ sostituzzjoni ghandha tinghata minnufih lil sid il-bastiment jew lill-agent tieghu hekk kif tinghata
lura l-awtorizzazzjoni li ghandha tigi sostitwita, ladarba ssir l-ispezzjoni teknika fkonformita mal-punt 10.
L-awtorizzazzjoni ta’ sostituzzjoni ghandha tibda tghodd dakinhar li tinghata lura l-awtorizzazzjoni li ghandha tigi
sostitwita.

Fil-kaz tal-bastimenti tat-tkarkir, jekk it-tunnellagg tal-bastiment ta’ sostituzzjoni jkun ikbar minn dak tal-bastiment
sostitwit, l-imposta addizzjonali ghandha tigi kkalkulata b'mod proporzjonat ghad-differenza fit-tunnellagg
u ghall-perjodu ta’ validita li jkun ghad fadal. Sid il-bastiment ghandu jhallas dik l-imposta addizzjonali hekk kif tigi
ttrasferita l-awtorizzazzjoni tas-sajd.

II-Guinea-Bissau ghandha taggorna minnufih il-lista tal-bastimenti li huma awtorizzati jistadu. Il-lista l-gdida ghandha
titghadda minnufih lill-awtorita nazzjonali responsabbli mill-kontroll tas-sajd u lill-Unjoni.

[I-Partijiet ghandhom jaggornaw l-informazzjoni fis-sistema LICENCE.

9. Bastimenti ta’ appogg

Fuq talba tal-Unjoni, il-Guinea-Bissau ghandha tawtorizza lill-bastimenti tal-Unjoni li jkollhom awtorizzazzjoni tas-sajd
jigu meghjuna minn bastimenti ta’ appogg. Il-bastimenti ta’ appogg ghandhom itajru l-bandiera ta’ Stat Membru
tal-Unjoni jew ikunu ta’ kumpanija tal-Unjoni, u ma jistghux ikunu mghammra ghas-sajd.

[I-Guinea-Bissau ghandha tistabbilixxi I-lista tal-bastimenti ta’ appogg awtorizzati u tghaddiha minnufih lill-awtorita
nazzjonali responsabbli mill-kontroll tas-sajd u lill-Unjoni.

II-Partijiet ghandhom jaggornaw l-informazzjoni fis-sistema LICENCE.

Ghal dan l-ghan, il-bastimenti ta’ appogg irid ikollhom awtorizzazzjoni mahruga skont il-ligi tal-Guinea-Bissau
u ghandhom ihallsu imposta annwali.
10. Spezzjoni teknika tal-bastimenti tat-tkarkir

Darba fis-sena jew wara li jinbidel it-tunnellagg tal-bastiment, jew meta l-uzu ta’ rkaptu ichor tas-sajd iwassal ghal bidla
fil-kategorija tas-sajd, kull bastiment tat-tkarkir tal-Unjoni ghandu jidhol fil-port ta’ Bissau biex issirlu spezzjoni
teknika, fkonformita mal-legizlazzjoni tal-Guinea-Bissau li tkun fis-sehh.

L-ghan tal-ispezzjoni teknika huwa li tivverifika l-konformita tal-karatteristici teknici tal-bastiment u tal-irkaptu tas-sajd
li jkun hemm abbord, kif ukoll il-harsien tar-regoli sanitarji u tar-regoli marbutin mal-imbark tal-bahrin nazzjonali.

II-Guinea-Bissau hija obbligata twettaq l-ispezzjoni teknika fmassimu ta’ 48 siegha minn meta l-bastiment tat-tkarkir
jasal fil-port, dejjem jekk tkun giet avzata minn qabel dwar il-wasla tieghu.

Wara l-ispezzjoni teknika, il-Guinea-Bissau ghandha taghti ¢ertifikat tal-konformita lill-kaptan tal-bastiment minnufih.
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I¢-certifikat tal-konformita ghandu jkun validu ghal sena. Madankollu, ghandu jkun mehtieg certifikat tal-konformita
¢did fkaz ta’ kwalunkwe bidla fl-attivitajiet tas-sajd mill-kategorija tas-sajd ghall-gambli jew lejn din il-kategorija. Barra
minn hekk, fkaz li l-bastiment johrog miz-zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau ghal iktar minn 45 jum, ikun mehtieg ta’
certifikat tal-konformita gdid.

I¢-certifikat tal-konformita ghandu jinzamm dejjem abbord il-bastiment.

Il-kostijiet marbutin mal-ispezzjoni teknika ghandu jhallashom sid il-bastiment u ghandhom ikunu jikkorrispondu
ghall-ammont stabbilit skont l-iskala i tinsab fil-legizlazzjoni tal-Guinea-Bissau. Dawn il-kostijiet ma jistghux jagbzu
l-ammonti li jhallsu l-bastimenti nazzjonali jew il-bastimenti li jtajru I-bandiera ta’ Stat terz ghall-istess servizzi.

TAQSIMA 2
IMPOSTI U HLASIJIET BIL-QUDDIEM

L-ammont tal-imposta brata fissa huwa stabbilit ghal kull kategorija ta’ bastimenti fl-iskedi teknici fl-Appendici 2 ta’ dan
l-Anness. Dan jinkludi t-taxxi nazzjonali u lokali kollha, minbarra t-taxxi tal-port, il-kostijiet relatati mal-forniment
tas-servizzi u t-taxxa tal-boll applikabbli ghall-ammonti tat-tariffi tal-licenzji.

Ir-regolamenti dwar it-taxxa tal-boll fis-sehh fil-mument tal-iffirmar tal-Protokoll ghandhom jiddeterminaw ir-rata
applikabbli ghal-licenzji, li ghandha tibqa’ fissa ghad-durata tal-Protokoll.

Meta l-awtorizzazzjoni tas-sajd tkun valida ghal ingas minn sena, l-ammont tal-imposta b'rata fissa ghandu jigi aggustat
b'mod proporzjonat ghall-perjodu ta’ validita mitlub. Jekk ikun mehtieg, ma’ dan l-ammont aggustat ghandu jizdied
l-ammont dovut ghall-perjodu ta’ 3 xhur jew ta’ 6 xhur skont l-iskali stabbiliti fl-iskedi teknic¢i korrispondenti.

KAPITOLU I1I
MIZURI TEKNICI TA” KONSERVAZZJONI

II-mizuri teknici applikabbli ghall-bastimenti tal-Unjoni li jkollhom awtorizzazzjoni tas-sajd u li jkunu marbutin maz-zona,
mal-irkaptu tas-sajd u mal-livell tal-qabdiet accessorji, huma ddefiniti ghal kull kategorija tas-sajd fl-iskedi teknici
fl-Appendici 2 ta’ dan 1-Anness.

I-bastimenti ghat-tonn ghandhom iharsu r-rakkomandazzjonijiet kollha adottati mill-ICCAT.

KAPITOLU IV
DIKJARAZZJONI TAL-QABDIET

1. Gurnal ta’ abbord tas-sajd

Il-kaptan ta’ bastiment tal-Unjoni li jkun qged jistad skont il-Ftehim ghandu jzomm gurnal ta’ abbord tas-sajd. Fdak li
ghandu x’jagsam mal-bastimenti ghat-tonn, il-gurnal ta’ abbord tas-sajd ghandu jkun konformi mar-rizoluzzjonijiet
applikabbli tal-ICCAT dwar il-gbir u t-trazmissjoni tad-data marbuta mal-attivitajiet tas-sajd.

Kull bastiment tal-Unjoni ghandu jkun mghammar bsistema elettronika (minn hawn il quddiem imsejha “ERS”,
electronic reporting system) li tkun kapaci tirregistra u tittrazmetti data dwar l-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment (minn
hawn il quddiem id-“data tal-ERS”).

Bastiment tal-UE li ma jkunx mghammar b’ERS, jew li I-ERS tieghu ma tkunx gieghda tahdem, ma ghandux ikun
awtorizzat jidhol fiz-zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau biex iwettaq attivitajiet tas-sajd fiha.

II-gurnal ta’ abbord tas-sajd ghandu jimtela mill-kaptan ghal kull jum li l-bastiment ikun fiz-Zona tas-sajd
tal-Guinea-Bissau. Il-bastiment ghandu jittrazmetti d-data tal-ERS lill-Istat tal-bandiera tieghu, li ghandu jqeghedha
awtomatikament ghad-dispozizzjoni tac-centru tal-monitoragg tas-sajd tal-Guinea-Bissau (minn hawn’ il quddiem
imsejjah “CMS”), ladarba 1-ERS tieghu tibda tahdem.

Id-data tal-ERS ghandha tigi trazmessa bl-uzu tal-mezzi elettroni¢i ta’ komunikazzjoni gestiti mill-Kummissjoni
Ewropea ghall-iskambji standardizzati tad-data dwar is-sajd. Ir-rekwiziti teknici ghat-trazmissjonijiet permezz tal-ERS se
jigu vvalidati fil-Kumitat Kongunt.

Kuljum, il-kaptan ghandu jnizzel fil-gurnal ta’ abbord tas-sajd il-kwantita ta’ kull speci, identifikata bil-kodici alfa-3
tal-FAO taghha, magbuda u mizmuma abbord, espressa fkilogrammi ta’ piz haj jew, jekk ikun mehtieg, fl-ghadd ta’ hut
individwali.

Jekk ikun il-kaz, kuljum, fil-gurnal ta’ abbord tas-sajd, il-kaptan ghandu jnizzel ukoll il-kwantitajiet ta’ kull speci
mormija lura l-bahar, espressa fkilogrammi ta’ piz haj jew, jekk ikun mehtieg, fl-ghadd ta’ hut individwali.

Meta jkun se jintbaghat lill-awtoritajiet tal-Guinea-Bissau, il-gurnal ta’ abbord tas-sajd ghandu jimtela b'ittri kbar biex
ikun jista’ jinqara u ghandu jigi ffirmat mill-kaptan.
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Il-kaptan ghandu jkun responsabbli mill-akkuratezza tad-data rregistrata fil-gurnal ta” abbord tas-sajd.

2. Dikjarazzjoni tal-qabdiet

Regola ghar-rappurtar tal-gabdiet sakemm I-ERS tibda tintuza

Il-kaptan ghandu jiddikjara l-gabdiet tal-bastiment billi jaghti lill-Guinea-Bissau 1-gurnali ta’ abbord tas-sajd tieghu
ghall-perjodu li matulu kien jinsab fiz-zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau.

Il-kaptan ghandu jibghat il-gurnali ta’ abbord tas-sajd lill-Guinea-Bissau fl-indirizz elettroniku pprovdut ghal dan
l-ghan. I-Guinea-Bissau ghandha tikkonferma li tkun irceviethom billi twiegeb l-email minnufih.

B'mod alternattiv, il-gurnali ta’ abbord tas-sajd jistghu jintbaghtu kif gej:

(a) fkaz li I-bastiment ikun se jghaddi minn port tal-Guinea-Bissau, kull gurnal ta’ abbord tas-sajd originali ghandu
jitghadda lir-rapprezentant tad-Direttorat Generali ghas-Sajd Industrijali tal-Ministeru ghas-Sajd tal-Guinea-Bissau
(minn hawn ’il quddiem imsejjah id-“Direttorat Generali ghas-Sajd Industrijali’), i ghandu jikkonferma bil-miktub i
jkun irc¢evihom;

(b) fkaz li l-bastiment ikun se johrog miz-zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau minghajr ma jghaddi minn port
tal-Guinea-Bissau qabel, kull gurnal ta’ abbord tas-sajd originali ghandu jintbaghat bil-posta fi Zmien 14-il jum
mill-wasla fi kwalunkwe port iehor u, fi kwalunkwe kaz, fi Zmien 30 jum minn meta johrog miz-zona tas-sajd
tal-Guinea-Bissau.

Il-kaptan ghandu jibghat kopja ta’ kull gurnal ta’ abbord tas-sajd lill-Unjoni. Fil-kaz tal-bastimenti ghat-tonn
u tal-bastimenti tas-sajd bil-konzijiet tal-wic¢, il-kaptan ghandu jibghat ukoll kopja ta’ kull gurnal ta’ abbord tas-sajd
tieghu lil wiehed mill-istituti xjentifici li gejjin:

(a) Ll-IRD (Institut de recherche pour le développement);
(b) Ll-IEO (Instituto Espafiol de Oceanografia); jew
(c) Lll-IPMA (Instituto Portugués do Mar e da Atmosfera).

Jekk bastiment jerga’ lura fiz-zona tal-Guinea-Bissau matul il-perjodu ta’ validita tal-awtorizzazzjoni tas-sajd tieghu, irid
jerga’ jibghat dikjarazzjoni gdida tal-attivitajiet u tal-qabdiet.

Fkaz li ma jitharsux id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, il-Guinea-Bissau tista’ tissospendi l-awtorizzazzjoni tas-sajd
tal-bastiment ikkoncernat sakemm issir id-dikjarazzjoni tal-qabdiet li tkun nieqsa u tista’ tippenalizza lil sid il-bastiment
skont id-dispozizzjonijiet previsti ghal dan l-ghan fil-legizlazzjoni nazzjonali li tkun fis-sehh. Jekk ir-reat jigi ripetut,
il-Guinea-Bissau tista’ tirrifjuta li ggedded l-awtorizzazzjoni tas-sajd. I-Guinea-Bissau ghandha tgharraf lill-Unjoni
minnufih b’kwalunkwe penali li tigi applikata fdan il-kuntest.

Regola ghar-rappurtar tal-qabdiet ladarba 1-ERS tibda tintuza
Il-qabdiet ghandhom ikunu notifikati kif gej:

(a) il-kaptani tal-bastimenti kollha li jkunu qed joperaw fl-ilmijiet tal-Guinea-Bissau skont dan il-Protokoll ghandhom
jimlew il-gurnal ta’ abbord tas-sajd elettroniku kuljum u jibaghtuh permezz tal-ERS jew, fkaz li din is-sistema tkun
bil-hsara, permezz ta’ email lic-CMS tal-Istat tal-bandiera u lic-CMS tal-Guinea-Bissau fi Zzmien 7 jjiem minn meta
johorgu miz-zona tas-sajd

(b) fil-gurnal ta’ abbord tas-sajd elettroniku trid tigi specifikata l-kwantita ta’ kull speci, identifikata bil-kodici alfa-3
tal-FAO taghha, magbuda u mizmuma abbord, espressa fkilogrammi ta’ piz haj jew, jekk ikun mehtieg, fl-ghadd ta’
hut individwali. Ghal kull spec¢i ewlenija, il-kaptan ghandu jnizzel ukoll meta ma jingabad xejn minnha. Il-kaptan
ghandu jnizzel ukoll il-kwantitajiet ta’ kull spe¢i mormija lura l-bahar, moghtija fkilogrammi ta’ piz haj jew, jekk
ikun hemm bzonn, fl-ghadd ta’ hut individwali.

Il-bastiment ghandu jittrazmetti id-data tal-ERS lill-Istat tal-bandiera tieghu, li ghandu jizgura li din titgieghed b'mod
awtomatiku ghad-dispozizzjoni tal-Guinea-Bissau. L-Istat tal-bandiera ghandu jizgura li din id-data tasal u tigi
rregistrata fbazi tad-data elettronika li tippermetti li din id-data tinZamm b’'mod sigur ghal mill-inqas 36 xahar.

L-Istat tal-bandiera u l-Guinea-Bissau ghandhom jizguraw li jkollhom it-taghmir tal-IT u s-software mehtiega biex
id-data tal-ERS tigi trazmessa awtomatikament.

It-trazmissjoni tad-data tal-ERS trid issir bl-uzu tal-mezzi elettronici ta’ komunikazzjoni gestiti mill-Kummissjoni
Ewropea ghall-iskambji standardizzati tad-data dwar is-sajd.
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Fkaz li ma jitharsux id-dispozizzjonijiet dwar id-dikjarazzjoni tal-qabdiet, il-Guinea-Bissau tista’ tissospendi
l-awtorizzazzjoni tas-sajd tal-bastiment ikkoncernat sakemm tinkiseb id-dikjarazzjoni tal-qabdiet li tkun niegsa u tista’
tippenalizza lil sid il-bastiment skont id-dispozizzjonijiet previsti ghal dan il-ghan fil-legizlazzjoni nazzjonali li tkun
fis-sehh. Jekk ir-reat jigi ripetut, il-Guinea-Bissau tista’ tirrifjuta li ggedded l-awtorizzazzjoni tas-sajd. I-Guinea-Bissau
ghandha tgharraf lill-Unjoni minnufih b’kwalunkwe penali li tigi applikata fdan il-kuntest.

L-Istat tal-bandiera u -Guinea-Bissau ghandhom jahtru korrispondent tal-ERS kull wiched li se jservi bhala I-punt ta’
kuntatt ghall-kwistjonijiet marbuta mal-implimentazzjoni ta’ dan l-Anness. L-Istat tal-bandiera u l-Guinea-Bissau
ghandhom jghaddu lil xulxin id-dettalji ta’ kuntatt tal-korrispondent tal-ERS taghhom u, jekk ikun mehtieg, ghandhom
jaggornaw dik l-informazzjoni minnufih.

3. Kalkolu tal-imposti ghall-bastimenti ghat-tonn
Ghal kull bastiment ghat-tonn, 1-Unjoni ghandha tistabbilixxi, abbazi tal-qabdiet iddikkjarati minnu, kalkolu finali

tal-imposti dovuti mill-bastiment b’rabta mal-istagun annwali tieghu ghas-sena kalendarja precedenti.

L-Unjoni ghandha tgharraf lill-Guinea-Bissau b’dan il-kalkolu finali sat-30 ta’ April tas-sena sussegwenti, dik li matulha
jkunu saru l-qabdiet. 1l-Guinea-Bissau ghandu jkollha xahar biex tivvalida dan il-kalkolu jew biex titlob kjarifika.

Meta l-kalkolu finali jkun oghla mill-imposta b'rata fissa li tkun thallset ghall-ksib tal-awtorizzazzjoni tas-sajd, sid
il-bastiment ghandu jhallas il-bilan¢ pendenti lill-Guinea-Bissau minnufih. Meta I-kalkolu finali jkun inqas mill-imposta
b'rata fissa, sid il-bastiment ma jkunx jista’ jirkupra l-ammont li jifdal.

KAPITOLU V
HATT L-ART U TRAZBORD

1. Hatt l-art jew trazbord tal-qabdiet
Il-kaptan ta’ bastiment tal-Unjoni li jkun jixtieq ihott l-art jew jittrazborda I-hut li jkun qabad miz-zona tas-sajd
tal-Guinea-Bissau fil-port tal-Guinea-Bissau, ghandu jinnotifika lir-rapprezentant tad-Direttorat Generali ghas-Sajd
Industrijali dwar dan li gej, mill-ingas 24 siegha qabel il-hatt l-art jew it-trazbord:
(a) isem il-bastiment tal-Unjoni li se jhott l-art jew jittrazborda l-hut;
(b) il-port tal-hatt l-art jew tat-trazbord;

(c) id-data u l-hin previsti ghall-hatt l-art jew ghat-trazbord;

(d) il-kwantita (espressa fkilogrammi ta’ piz haj jew, jekk ikun mehtieg, fl-ghadd ta’ hut individwali) ta’ kull speci li
ghandha tinhatt l-art jew tigi ttrazbordata (identifikata bil-kodici alfa-3 tal-FAO taghha);

(e) fil-kaz tat-trazbord, isem il-bastiment li jkun qed jircievi l-hut.

Fil-kaz tat-trazbord, il-kaptan irid jizgura li I-bastiment li jkun qed jirc¢ievi I-hut ikollu awtorizzazzjoni mahruga
mill-awtoritajiet kompetenti biex jaghmel dan ix-xoghol.

It-trazbord irid isir fkonformita mal-legizlazzjoni tal-Guinea-Bissau u fil-port tal-Guinea-Bissau, li l-koordinati
geografici tieghu ghandhom jintbaghtu lill-kaptan u lill-agent tal-bastiment mill-awtoritajiet kompetenti. It-trazbord
fuq il-bahar huwa pprojbit.

In-nuqgas ta’ harsien ta’ dawk id-dispozizzjonijiet ghandu jwassal biex jigu applikati l-penali previsti ghal dan l-ghan
fil-legizlazzjoni tal-Guinea-Bissau.

2. Kontribuzzjoni in natura ghas-sigurta alimentari
Il-bastimenti tat-tkarkir li jwettqu attivita tas-sajd fil-Guinea-Bissau huma obbligati jhottu l-art parti mill-qabdiet
taghhom fil-Guinea-Bissau ghall-finijiet tas-sigurta alimentari tal-pajjiz. Il-hatt l-art ghandu jsir kif gej:
(a) fil-kaz tal-bastimenti ghall-hut bil-pinen/ghac-cefalopodi, 2,5 tunnellati kull trimestru u ghal kull bastiment;

(b) fil-kaz tal-bastimenti ghall-gambli, 1,25 tunnellata kull trimestru u ghal kull bastiment.

Sabiex tigi ffacilitata l-implimentazzjoni ta’ din il-mizura, il-kontribuzzjonijiet ta’ kull bastiment jistghu jinghataw ghal
diversi bastimenti fdaqqa u jitqieghdu ghad-dispozizzjoni b'mod akkumulat ghal diversi trimestri. Il-hatt l-art ghandu
jsir fiz-zona tal-port tal-Guinea-Bissau u l-hut ghandu jinghata lir-rapprezentant tad-Direttorat Generali ghas-Sajd
Industrijali.
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Fkonformita mal-Artikolu 5 tal-Ftehim, il-hatt l-art kopert minn dan il-Kapitolu ghandu jhares ir-regolamenti fis-sehh
fil-Guinea-Bissau, b’'mod partikolari dawk relatati mad-dags minimu tal-ispecijiet ikkoncernati mill-obbligu tal-hatt
l-art. Skont dan l-obbligu, il-bastimenti tal-Unjoni ghandhom ihottu l-art biss specijiet ta’ hut awtorizzati li jingabdu
skont dan il-Protokoll, inkluz il-qabdiet ac¢cessorji awtorizzati.

Id-Direttorat Generali ghas-Sajd Industrijali ghandu jfassal u jiffirma b'mod sistematiku formola li tikkonferma l-wasla
ta’ dawn il-kontribuzzjonijiet in natura, li mbaghad ghandha titghadda lill-kaptan.

KAPITOLU VI
KONTROLL U SPEZZJONI

1. Dhul fiz-zona tas-sajd u hrug minnha

Kwalunkwe dhul fiz-zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau u kwalunkwe hrug minnha, minn bastiment tal-Unjoni li jkollu
awtorizzazzjoni tas-sajd, irid jigi nnotifikat lill-Guinea-Bissau fi Zmien 24 siegha qabel dan id-dhul jew dan il-hrug. Dan
il-perjodu ghandu jitnaqqgas ghal 4 sighat fil-kaz tal-bastimenti ghat-tonn.

Meta jinnotifika d-dhul jew il-hrug tieghu, il-bastiment ghandu jghaddi, b'mod partikolari, l-informazzjoni li gejja:
(a) id-data, il-hin u l-punt ta’ gsim tal-fruntiera previsti;

il-kwantita ta’ kull spe¢i mizmuma abbord, identifikata bil-kodic¢i alfa-3 tal-FAO taghha u espressa f’kilogrammi ta’
(b) il-k a ta’ kull sp bbord, identifikata bil-kodici alfz ! ghh p fkilog
piz haj jew, fejn ikun mehtieg, fl-ghadd ta’ hut individwali;

(¢) il-prezentazzjoni tal-prodotti.

Preferibbilment, in-notifika ghandha tintbaghat b’email, jew, jekk dan ma jkunx possibbli, bil-fax jew bir-radju,
findirizz elettroniku, fuq numru tat-telefown jew fuq frekwenza kkomunikata mill-Guinea-Bissau. I-Guinea-Bissau
ghandha tinnotifika minnufih lill-bastimenti kkoncernati u lill-Unjoni b’kwalunkwe bidla fl-indirizzi elettronici,
fin-numru tat-telefown jew fil-frekwenza tat-trazmissjoni.

Kwalunkwe bastiment li jingabad jistad fiz-Zona tal-Guinea-Bissau minghajr ma jkun innotifika l-prezenza tieghu minn
qgabel ghandu jitgies bhala bastiment li jkun qed jistad minghajr awtorizzazzjoni.

2. Messaggi dwar il-pozizzjoni tal-bastimenti — is-sistema ta’ monitoragg tal-bastimenti (VMS, Vessel Monitoring System)

Meta jkunu fiz-zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau, il-bastimenti tal-Unjoni jridu jkunu mghammra b’sistema ta’
monitoragg bis-satellita, jigifieri permezz tal-VMS, li tizgura l-komunikazzjoni awtomatika u kontinwa tal-pozizzjoni
taghhom, kull siegha, 1ic-CMS tal-Istat tal-bandiera taghhom.

Huwa pprojbit li wiehed icaqlaq, jitfi, jeqred, jaghmel hsara jew jiddizattiva s-sistema ta’ monitoragg kontinwu
tal-pozizzjoni permezz tal-komunikazzjoni bis-satellita li tkun abbord il-bastiment ghat-trazmissjoni tad-data, jew li
wiehed jibdel minn jeddu, ibaghbas jew jiffalsifika d-data li din is-sistema tittrazmetti jew tirregistra.

In-notifiki tal-messaggi dwar il-pozizzjoni u dwar il-qabdiet ghandhom jintbaghtu bi prijorita permezz tal-VMS jew
tal-ERS jew, jekk dawn ikunu bil-hsara, permezz ta’ email, bil-fax jew bir-radju. Il-Guinea-Bissau ghandha tinnotifika
minnufih lill-bastimenti kkoncernati u lill-Unjoni b’kwalunkwe bidla fl-indirizz elettroniku, fin-numru tat-telefown jew
fil-frekwenza tat-trazmissjoni.

Kull messagg dwar il-pozizzjoni jrid ikun fih l-informazzjoni li gejja:

(a) l-identifikazzjoni tal-bastiment;

(b) il-pozizzjoni geografika l-izjed ricenti tal-bastiment (il-longitudni, il-latitudni), b’'margni ta’ errur ta’ ingas minn
500 metru, u b'intervall ta’ kunfidenza ta’ 99 %;

(c) id-data u l-hin tar-registrazzjoni tal-pozizzjoni; u
(d) il-velocita tal-bastiment u d-direzzjoni li fiha jkun ged jivvjagga.

Kwalunkwe bastiment li jinqabad jistad fiz-Zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau minghajr ma jkun innotifika 1-prezenza
tieghu minn qabel ghandu jitqies bhala bastiment li jkun qed jikser il-ligi.

3. Spezzjoni fuq il-bahar jew fil-port

L-ispezzjoni fuq il-bahar fiz-zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau, jew fil-port, tal-bastimenti tal-Unjoni li jkollhom
awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha ssir minn bastimenti u spetturi tal-Guinea-Bissau li jkunu identifikati b'mod ¢ar bhala
bastimenti u spetturi mahtura sabiex iwettqu kontrolli tas-sajd.
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Qabel ma jitilghu abbord, l-ispetturi tal-Guinea-Bissau ghandhom javzaw lill-bastiment tal-Unjoni bid-decizjoni
taghhom li jwettqu spezzjoni. L-ispezzjoni ssir minn massimu ta’ zewg spetturi, li jridu jipprovdu prova tal-identita
u tal-pozizzjoni uffi¢jali taghhom bhala spetturi gabel ma jwettqu l-ispezzjoni. Jekk ikun il-kaz, maghhom jista’ jkun
hemm rapprezentanti tal-forzi tas-sigurta nazzjonali tal-Guinea-Bissau fkonformita mad-dritt internazzjonali tal-bahar.

L-ispetturi tal-Guinea-Bissau ghandhom jibqghu abbord il-bastiment tal-Unjoni biss ghall-hin mehtieg sabiex iwettqu
l-kompiti marbuta mal-ispezzjoni. Ghandhom iwettqu l-ispezzjoni b'mod li jxejjen l-impatt fuq il-bastiment u fuq
l-attivita tas-sajd u l-merkanzija tieghu.

[I-Guinea-Bissau tista’ tawtorizza lil spetturi akkreditati mill-Unjoni jiehdu sehem fl-ispezzjoni bhala osservaturi.
Il-kaptan tal-bastiment tal-Unjoni ghandu jiffacilita l-imbark u x-xoghol tal-ispetturi tal-Guinea-Bissau.

Fi tmiem kull spezzjoni, l-ispetturi tal-Guinea-Bissau ghandhom ifasslu rapport tal-ispezzjoni. Il-kaptan tal-bastiment
tal-Unjoni ghandu d-dritt izid il-kummenti tieghu fir-rapport tal-ispezzjoni. Ir-rapport tal-ispezzjoni ghandu jigi ffirmat
mill-ispettur li jkun fasslu u mill-kaptan tal-bastiment tal-Unjoni.

L-ispetturi tal-Guinea-Bissau ghandhom jghaddu kopja tar-rapport tal-ispezzjoni lill-kaptan tal-bastiment tal-Unjoni
gabel ma jinzlu minn fuq il-bastiment. Il-Guinea-Bissau ghandha tghaddi kopja tar-rapport tal-ispezzjoni lill-Unjoni fi
zmien 8 ijiem mill-ispezzjoni.

4. Kontroll tal-gabdiet

Sakemm [-ERS tibda verament tintuza, kull trimestru ghandhom jitwettqu kontrolli ghal gharrieda, abbazi ta’ sistema
ta’ rotazzjoni, fuq terz tal-bastimenti tat-tkarkir li huma awtorizzati jistadu, sabiex tigi ezaminata l-konformita
tal-qabdiet mal-informazzjoni ddikjarata fil-gurnal ta’ abbord tas-sajd. Minn hawn ’il quddiem se tigi riveduta
I-frekwenza tal-kontroll tal-qabdiet biex titgies l-introduzzjoni tal-verifika tad-data dwar il-gabdiet permezz tal-ERS.

Kull kontroll ghandu jsir fi tmiem il-vjagg wara li jinghata avviz 24 siegha qabel u ma ghandux idum aktar minn 4
sighat.

Dawn il-kontrolli ghandhom isiru fpost li l-koordinati geografici tieghu se jintbaghtu lill-kaptan u lill-agent
tal-bastiment mill-awtoritajiet kompetenti, fkonformita mal-legizlazzjoni tal-Guinea-Bissau.

KAPITOLU VII
KSUR TAR-REGOLI

1. Dispozizzjonijiet generali

Fkonformita mal-Artikolu 5 tal-Ftehim, ir-regolamenti tal-Guinea-Bissau dwar il-kontroll tal-attivitajiet tas-sajd
ghandhom japplikaw ghall-bastimenti tal-Unjoni li jwettqu attivitajiet fiz-zona tas-sajd skont dan il-Protokoll.

L-Unjoni ghandha tiehu l-passi xierqa kollha biex tizgura li l-bastimenti li jtajru -bandiera ta’ wiehed mill-Istati Membri
taghha jharsu d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll u tal-legizlazzjoni li tirregola s-sajd fl-ilmijiet tal-Guinea-Bissau,
fkonformita mal-UNCLOS.

2. Ipprocessar tal-ksur

Kwalunkwe ksur min-naha ta’ bastiment tal-Unjoni li jkollu awtorizzazzjoni tas-sajd b’rabta mad-dispozizzjonijiet
tal-Protokoll ghandu jigi nnotifikat lill-Unjoni fi zmien 48 siegha, filwaqt li tigi indikata n-natura tal-ksur. Id-decizjoni
dwar dan il-ksur ghandha tintbaghat lill-Unjoni u lill-Istat tal-bandiera fi zmien 7 ijiem tax-xoghol.

L-iffirmar tar-rapport tal-ispezzjoni min-naha tal-kaptan ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-dritt ta’ sid
il-bastiment li jiddefendi ruhu mill-akkuza tal-ksur allegat.

3. Detenzjoni ta’ bastiment — Laqgha ta’ informazzjoni

Meta lHlegizlazzjoni nazzjonali tkun tipprevedi dan b’rabta mal-ksur allegat, kwalunkwe bastiment tal-Unjoni li jkun
wettaq ksur jista’ jigi mgieghel iwaqqaf l-attivita tas-sajd tieghu u, fkaz li jkun qed ibahhar, jirritorna lejn port
tal-Guinea-Bissau.

II-Guinea-Bissau ghandha tinnotifika lill-Unjoni fi zmien 48 siegha b’kwalunkwe detenzjoni ta’ bastiment tal-Unjoni li
jkollu awtorizzazzjoni tas-sajd. Ma’ din in-notifika ghandha tintbaghat l-evidenza tal-ksur allegat.
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Qabel ma tichu kwalunkwe mizura kontra l-bastiment, il-kaptan jew il-merkanzija kkoncernati, hlief il-mizuri mmirati
ghall-harsien tal-evidenza, il-Guinea-Bissau ghandha torganizza, fuq talba tal-Unjoni, fi zmien jum tax-xoghol
min-notifika tad-detenzjoni tal-bastiment, laqgha ta’ informazzjoni sabiex jigu ¢carati I-fatti li wasslu ghad-detenzjoni
tal-bastiment u sabiex jigi spjegat X'azzjoni ohra tista’ tittieched. Rapprezentant tal-Istat tal-bandiera tal-bastiment jista’
jattendi din il-laggha ta’ informazzjoni.

4. Penali ghall-ksur — Procedura ta’ kompromess

[I-Guinea-Bissau ghandha tistabbilixxi l-penali ghall-ksur allegat skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-legizlazzjoni
nazzjonali taghha li tkun fis-sehh.

Meta s-soluzzjoni ghall-ksur tkun tinvolvi procedimenti legali, qabel dawn jinghataw bidu ghandha tinbeda procedura
ta’ kompromess bejn il-Guinea-Bissau u 1-Unjoni sabiex jigu ddeterminati t-termini tal-penali u I-livell taghha.
Rapprezentant tal-Istat tal-bandiera tal-bastiment jista’ jichu sehem fdin il-pro¢edura ta’ kompromess. Il-procedura ta’
kompromess ghandha tintemm sa mhux iktar tard minn 4 ijiem min-notifika tad-detenzjoni tal-bastiment.

5. Procedimenti legali — Garanzija bankarja

Jekk il-procedura ta’ kompromess tfalli u l-ksur jitressaq quddiem il-qorti kompetenti, sid il-bastiment li jkun wettaq
il-ksur ghandu jiddepozita garanzija bankarja fbank maghzul mill-Guinea-Bissau, li l-ammont taghha, kif stabbilit
mill-Guinea-Bissau, ghandu jkun ikopri I-kostijiet marbuta mad-detenzjoni tal-bastiment, il-multa stmata u kwalunkwe
kumpens 1i jista’ jkun hemm il quddiem. Il-garanzija bankarja ma tistax tigi rkuprata qabel ma jkunu gew konkluzi
l-procedimenti legali.

Il-garanzija bankarja ghandha tigi rrilaxxata u tinghata lura lil sid il-bastiment minnufih wara li tinqata’ s-sentenza:
(a) kollha kemm hi, jekk ma tkun giet imposta l-ebda penali;

(b) skont l-ammont tal-bilan¢ li jkun ghad fadal, jekk il-penali tkun multa li tkun inqas mill-ammont tal-garanzija
bankarja.

II-Guinea-Bissau ghandha tgharraf lill-Unjoni bir-rizultat tal-procedimenti legali fi zmien 8 ijiem mis-sentenza.

6. Rilaxx tal-bastiment

Il-bastiment u l-kaptan tieghu ghandhom jigu awtorizzati jhallu l-port ladarba l-penali tithallas fi procedura ta’
kompromess, jew ladarba l-garanzija bankarja tkun giet iddepozitata.

KAPITOLU VIII
IMPJIEG TAS-SAJJIEDA ABBORD BASTIMENTI TAL-UNJONI

1. Ghadd ta’ sajjieda li ghandhom jigu imbarkati

L-operatur ta" bastiment tal-Unjoni awtorizzat skont dan il-Protokoll ghandu jimbarka sajjieda mill-pajjizi membri
tal-Organizzazzjoni tal-Istati Afrikani, tal-Karibew u tal-Pacifiku (OSAKP) biex jahdmu abbord il-bastiment tieghu
bhala membri tal-ekwipagg ghad-durata tal-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment fil-qafas tal-Protokoll.

Matul il-perjodu ta’ validita tal-awtorizzazzjoni tas-sajd tieghu, kull bastiment tat-tkarkir demersali tal-Unjoni ghandu
jimbarka sajjieda mill-Guinea-Bissau fil-limiti li gejjin:

(a) sitt sajjieda jekk ikollu kapacita ta’ ingas minn 250 GRT;
(b) seba’ sajjieda jekk ikollu kapacita ta’ bejn 250 u 400 GRT;
(c) tmien sajjieda jekk ikollu kapacita ta’ iktar minn 400 GRT.

Is- sajjieda li ghandhom jigu imbarkati skont dan il-paragrafu ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti tal-legizlazzjoni
tal-Istat tal-bandiera li tittrasponi d-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2017/159 (), inkluz fdak li jirrigwarda l-passaport,
il-ktieb tal-bahrin, ic-certifikat mediku u t-tahrig baziku. Il-lista ta’ rekwiziti li jirrizultaw minn din il-legizlazzjoni
ghandha titghadda bizzejjed minn qabel lill-awtoritajiet tal-Guinea-Bissau mill-Istat tal-bandiera. Is-sajjieda mill-pajjizi
tal-OSAKP li ghandhom jigu imbarkati fkonformita ma’ dan il-paragrafu ghandhom ikunu jistghu jithmu l-lingwa ta’
hidma stabbilita abbord il-bastiment tas-sajd.

(»  Id-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2017/159 tad-19 ta’ Dicembru 2016 li timplimenta I-Ftehim li jikkoncerna l-implimentazzjoni
tal-Konvenzjoni dwar ix-Xoghol fis-Sajd, 2007, tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol, konkluz fil-21 ta’ Mejju 2012 bejn
il-Konfederazzjoni Generali tal-Kooperattivi Agrikoli fl-Unjoni Ewropea (Cogeca), il-Federazzjoni Ewropea tal-Haddiema tat-Trasport
(ETF) u l-Asso¢jazzjoni ta’ Organizzazzjonijiet Nazzjonali tal-Intraprizi tas-Sajd fl-Unjoni Ewropea (Européche) (GU L 25,
31.1.2017, p. 12).
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L-awtoritajiet kompetenti tal-Guinea-Bissau ghandhom jistabbilixxu, jaggornaw regolarment u jghaddu lis-sidien
tal-bastimenti lista ta’ sajjieda kompetenti.

Il-kaptan ghandu jfassal, jiddata u jiffirma lista tal-ekwipagg konformi mal-Formola 5 tal-Konvenzjoni tal-OMI dwar
il-Facilitazzjoni tat-Traffiku Marittimu Internazzjonali u ghandu jibghat kopja ta’ din il-lista lill-awtoritajiet
tal-Guinea-Bissau gabel ma l-bastiment ihalli z-Zona tal-port.

Is-sid tal-bastiment jew, fin-nuqgas tieghu, il-kaptan, ghandu jirrifjuta l-imbark ta’ sajjied fuq il-bastiment tieghu jekk
dan ma jkunx jissodisfa r-rekwiziti msemmija fit-tielet subparagrafu ta’ dan il-paragrafu.

Is-sidien tal-bastimenti tal-Unjoni ghandhom jaghmlu hilithom biex jimbarkaw aktar sajjieda nazzjonali.

2. Kundizzjonijiet tax-xoghol

II-kundizzjonijiet li bihom is-sajjieda mill-pajjizi tal-OSAKP jigu imbarkati jikkonformaw mal-legizlazzjoni tal-Istat
tal-bandiera li tittrasponi d-Direttiva (UE) 2017/159, inkluz fir-rigward tas-sighat tax-xoghol jew tal-mistrieh,
id-drittijiet ta’ ripatrijazzjoni u s-sikurezza u s-sahha okkupazzjonali.

3. Kuntratt tax-xoghol tas-sajjieda

Ghal kull sajjied impjegat abbord bastiment tal-Unjoni fkonformita mal-punt 1, ghandu jigi nnegozjat u ffirmat
kuntratt tax-xoghol bil-miktub kemm mis-sajjied kif ukoll mill-impjegatur, li ghandu wkoll jigi approvat mill-awtorita
kompetenti tal-Guinea-Bissau.

[I-ftehim jikkonforma mar-rekwiziti tal-legizlazzjoni tal-Istat tal-bandiera li tittrasponi d-Direttiva (UE) 2017/159
(I-Anness I tad-Direttiva).

4. Paga tas-sajjieda

Il-kost tal-paga u kwalunkwe kost addizzjonali tax-xoghol ghandhom jithallsu direttament jew, fil-kaz fejn is-sajjied
ikun impjegat minn servizz privat tas-suq tax-xoghol, indirettament minn sid il-bastiment.

Is-sajjieda mill-pajjizi tal-OSAKP ghandu jkollhom paga fix-xahar jew regolari garantita, preferibbilment permezz ta’
trasferiment bankarju. Din ghandha tigi stabbilita bi ftehim reciproku bejn sidien il-bastimenti jew ir-rapprezentanti
taghhom u s-sajjieda ufjew it-trade unions jew ir-rapprezentanti taghhom. Meta ma jkunux gew konkluzi ftehimiet
kollettivi u I-pagi bazi¢i minimi tal-Istati tal-bandiera ma jkunux japplikaw, il-kundizzjonijiet tal-paga bazika moghtija
lis-sajjieda mill-pajjizi tal-OSAKP ma jistghux ikunu inferjuri ghall-istandards tal-ILO.

Is-sajjieda ma ghandhomx ghalfejn igarrbu kwalunkwe kost potenzjali tal-pagamenti li jircievu. Is-sajjieda ghandu
jkollhom il-mezzi biex jibaghtu b'xejn lill-familji taghhom il-pagamenti kollha li jir¢ievu, jew parti minnhom, inkluz
il-pagamenti bil-quddiem.

Is-sajjieda ghandhom jirc¢ievu payslip ghal kull paga li jircievu u, jekk jitolbuha, prova li I-paga ntbaghtet.

5. Sigurta so¢jali

[I-Guinea-Bissau ghandha tizgura li s-sajjieda residenti abitwali fit-territorju taghha u d-dipendenti taghhom, sa fejn
previst mil-ligi nazzjonali, ikunu intitolati ghall-protezzjoni so¢jali b’kundizzjonijiet mhux ingas favorevoli minn dawk
applikabbli ghal haddiema ohra, b'mod partikolari l-impjegati u l-persuni li jahdmu ghal rashom, li ghandhom
ir-residenza abitwali taghhom fit-territorju taghha.

6. Servizzi privati ta’ reklutagg u kollokament ghas-sajjieda

Is-servizzi privati tas-suq tax-xoghol jinkludu servizz privat ta’ reklutagg u kollokament ghas-sajjieda, jigifieri
kwalunkwe persuna, kumpanija, istituzzjoni, agenzija jew organizzazzjoni ohra, inkluz l-agenti maghzula mis-sidien
tal-bastimenti, li jwettqu attivitajiet ta’ reklutagg ta’ sajjieda fisem is-sidien tal-bastimenti jew ta’ kollokament ta’ sajjieda
mas-sidien tal-bastimenti.

L-awtoritajiet tal-Guinea-Bissau ghandhom jizguraw li l-agenti li jfornu servizzi ta’ reklutagg u ta’ kollokament kemm
lis-sajjieda kif ukoll lis-sidien tal-bastimenti:

(a) ma juzaw l-ebda mezz, mekkanizmu jew lista bl-ghan li jipprevjenu jew jiskoraggixxu lis-sajjieda milli jsibu impjieg;

(b) ma jimponux fuq is-sajjieda, fi flus jew in natura, direttament jew indirettament, kompletament jew parzjalment,
tariffi jew kostijiet ohra marbuta mas-servizzi tas-suq tax-xoghol taghhom;

(c) ma jaghtux b’self u lanqas ma jfornu oggetti jew servizzi lis-sajjieda li jridu jigu rimborzati jew imhallsa mis-sajjieda
stess;
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(d) ma jnaqqsux mill-paga tas-sajjieda kwalunkwe ammont bhala hlas jew ir-rimborz ta’ kwalunkwe self, ta’ oggetti jew
ta’ servizzi fornuti qabel mas-sajjied ikun gie impjegat; u

(e) jizguraw li:

(i) il-kuntratt tax-xoghol tas-sajjied ikun jikkonforma ma’ dan il-Kapitolu, mal-legizlazzjonijiet, mar-regolamenti
u mal-ftehimiet ta’ negozjar kollettivi li jirregolaw il-kuntratt tax-xoghol tas-sajjied;

(i) il-kuntratt tax-xoghol tas-sajjied jitfassal b’lingwa mifhuma mis-sajjied u bil-lingwa uffi¢jali jew tax-xoghol
tal-bastiment tas-sajd tal-Unjoni kkoncernat;

(iii) is-sajjieda impjegati jigu infurmati bid-drittijiet u bl-obbligi taghhom qabel ma jiffirmaw il-kuntratt tax-xoghol
taghhom;

(iv) jittiehdu l-mizuri mehtiega biex is-sajjieda impjegati jkunu jistghu jezaminaw it-termini tal-kuntratt tax-xoghol
taghhom u jitolbu parir dwaru qabel ma jiffirmawh;

(v) is-sajjieda impjegati jircievu kopja ffirmata tal-kuntratt tax-xoghol taghhom;
(vi) is-sajjieda jharsu l-obbligi taghhom skont dan il-Kapitolu; u

(vii) is-sid tal-bastiment jircievi kopja ta’ kull payslip u prova tal-hlas fwaqthom ma’ kull paga li tintbaghat, jekk
il-pagi jkunu fidejn l-agent.

L-awtoritajiet tal-Guinea-Bissau ghandhom jizguraw li l-uffi¢jali nazzjonali li jimpjegaw sajjieda stazzjonati abbord
bastimenti tas-sajd tal-Unjoni jizguraw li l-kuntratti tax-xoghol tas-sajjieda iffirmati ma’ dawk is-sajjieda jindikaw li
huma impjegati mill-agent, bil-hsieb li jitqieghdu ghad-dispozizzjoni tas-sidien tal-bastimenti li jassenjawlhom
il-kompiti u jissorveljaw il-prestazzjoni taghhom.

B'deroga mill-punt (b), tat-tieni subparagrafu, il-kostijiet relatati mal-kisba ta’ ktieb tas-sajjieda, ta’ certifikat mediku u ta’
passaport ghandhom jithallsu mis-sajjied. Il-kostijiet tal-kisba ta’ viza u ta’ permess tax-xoghol, jekk applikabbli, huma
r-responsabbilta tal-impjegatur.

7. Harsien ta’ dan il-kapitolu
L-awtoritajiet kompetenti taz-zewg Partijiet ghandhom jizguraw li l-legizlazzjoni applikabbli ghas-sajjieda tkun

accessibbli facilment u minghajr hlas fforma komprensiva u trasparenti.

L-awtoritajiet tal-Guinea-Bissau ghandhom jizguraw l-implimentazzjoni xierqa ta’ dan il-Kapitolu fkonformita
mal-obbligi taghhom skont id-dritt internazzjonali u fkonformita mal-obbligi stabbiliti fdan il-Kapitolu.

L-awtoritajiet tal-Istat tal-bandiera ghandhom jizguraw l-applikazzjoni xierqa tal-paragrafi 1, 2 u 3 abbord bastimenti li
jtajru l-bandiera taghhom. Dawn jezercitaw ir-responsabbilta taghhom fkonformita mallinji gwida tal-ILO
ghall-Ispezzjoni mill-Istat tal-Bandiera tal-Kundizzjonijiet tal-Hajja u tax-Xoghol fuq il-Bastimenti tas-Sajd.

[I-Kummissjoni Kongunta ghandha timmonitorja l-harsien tal-obbligi stabbiliti fdan il-Kapitolu.

KAPITOLU IX
OSSERVATURI

1. Osservazzjoni tal-attivitajiet tas-sajd

Il-bastimenti li jkollhom awtorizzazzjoni tas-sajd ghandhom ikunu soggetti ghal skema ta’ osservazzjoni tal-attivitajiet
tas-sajd li jwettqu fil-kuntest tal-Ftehim.

Osservatur huwa kwalunkwe persuna li tinghata s-setgha minn awtorita nazzjonali li tosserva l-implimentazzjoni
tar-regoli li japplikaw ghall-operazzjonijiet tas-sajd jew li tosserva dawn l-operazzjonijiet ghal skopijiet xjentifici.

Fil-kaz tal-bastimenti ghat-tonn u tal-bastimenti tas-sajd bil-konzijiet tal-wic¢, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil
xulxin kif ukoll lill-pajjizi kkoncernati l-ohra malajr kemm jista’ jkun b’rabta mad-definizzjoni ta’ sistema ta’ osservaturi
regjonali u mal-ghazla tal-organizzazzjoni kompetenti tas-sajd.

Il-bastimenti l-ohra ghandhom jimbarkaw osservatur mahtur mill-Guinea-Bissau. Jekk l-osservatur ma jitfaccax fil-hin
u fil-post magbulin, postu jrid jiehdu xi hadd ichor sabiex il-bastiment ikun jista jibda l-attivitajiet tieghu minnufih.
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2. Bastimenti u osservaturi ddezinjati

Meta tohrog l-awtorizzazzjoni tas-sajd, il-Guinea-Bissau ghandha tgharraf lill-Unjoni u lil sid il-bastiment, jew lill-agent
tieghu, bil-bastimenti u bl-osservaturi ddezinjati, kif ukoll bil-hin li matulu l-osservatur ikun se jinsab abbord kull
bastiment. Il-Guinea-Bissau ghandha tgharraf minnufih lill-Unjoni u lil sid il-bastiment, jew lill-agent tieghu, b’kull bidla
marbuta mal-bastimenti u l-osservaturi ddezinjati.

L-osservatur ma ghandux iqatta’ izjed hin abbord il-bastiment milli ghandu bzonn biex iwettaq il-kompiti tieghu.

3. Kontribuzzjoni finanzjarja brata fissa

Meta jhallas l-imposta, sid il-bastiment ghandu jhallas lill-Guinea-Bissau, ghal kull bastiment tat-tkarkir, l-ammont ta’
EUR 10 000 fis-sena, aggustat pro rata temporis skont id-durata tal-awtorizzazzjoni tas-sajd tal-bastimenti ddezinjati.

4. Paga tal-osservatur

II-Guinea-Bissau ghandha thallas il-paga u l-kontribuzzjonijiet so¢jali tal-osservatur.

5. Kundizzjonijiet tal-imbark

Meta jkun abbord, l-osservatur ghandu jigi ttrattat bhala uffi¢jal. Madankollu, I-akkomodazzjoni tal-osservatur abbord
ghandha tqis l-istruttura teknika tal-bastiment.

Sid il-bastiment ghandu jhallas il-kostijiet marbuta mal-akkomodazzjoni u mal-ikel ipprovduti lill-osservatur abbord
il-bastiment.

Il-kaptan ghandu jaghmel hiltu biex jizgura s-sigurta fizika u l-benesseri tal-osservatur.

L-osservatur ghandu jinghata l-facilitajiet kollha mehtiega biex iwettaq il-kompiti tieghu. Ghandu jkollu access
ghall-mezzi ta” komunikazzjoni, ghad-dokumenti marbutin mal-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment, b'mod partikolari
l-gurnal ta’ abbord tas-sajd u l-gurnal tan-navigazzjoni, kif ukoll ghall-partijiet tal-bastiment li huma marbutin b'mod
dirett mal-kompiti tieghu.

6. Obbligi tal-osservatur

Wagqt li jkun abbord l-osservatur ghandu:

(a) jichu l-mizuri xierqa kollha sabiex ma jinterrompix jew ifixkel l-operazzjonijiet tas-sajd;
(b) ihares l-oggetti u t-taghmir li jkun hemm abbord;

(c) ihares in-natura kunfidenzjali ta’ kwalunkwe dokument tal-bastiment.

7. L-imbark u l-izbark tal-osservatur

Sid il-bastiment jew l-agent tieghu ghandu jgharraf lill-Guinea-Bissau, 10 ijiem qabel l-imbark, bid-data, bil-hin
u bil-port tal-imbark tal-osservatur. Jekk l-osservatur jigi imbarkat fpajjiz barrani, sid il-bastiment ghandu jhallas
il-kostijiet marbuta mal-ivvjaggar tieghu lejn il-port tal-imbark.

Meta l-osservatur ma jigix zbarkat fport tal-Guinea-Bissau, sid il-bastiment ghandu jizgura r-ritorn tal-osservatur lura
lejn il-Guinea-Bissau mill-aktar fis possibbli u jhallas il-kostijiet relatati hu.

8. Kompiti tal-osservatur

L-osservaturi ghandhom iwettqu l-kompiti li gejjin:

(a) josservaw l-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment;

(b) jivverifikaw il-pozizzjoni tal-bastiment waqt l-operazzjonijiet tas-sajd tieghu;

(c) iwettaqu attivitajiet fil-kuntest tal-programmi xjentifici, inkluz kampjunar bijologiku;
(d) jaghmlu lista tal-irkaptu tas-sajd uzat;

(e) jivverifikaw id-data dwar il-qabdiet li jkunu saru fiz-zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau li tkun irrappurtata fil-gurnal ta’
abbord tas-sajd;
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(f) jivverifikw il-percentwali tal-qabdiet accessorji abbazi ta’ dak li huwa ddefinit fl-iskedi teknici ghal kull kategorija
u jistma l-qabdiet skartati;

(¢) ghandhom jghaddu l-osservazzjonijiet taghhom darba kuljum fil-kuntest tat-twettiq tal-kompiti taghhom, fosthom
il-kwantita ta’ qabdiet ewlenin u accessorji abbord.

9. Rapport tal-osservatur

Qabel ma jinzel minn fuq il-bastiment, l-osservatur ghandu jipprezenta dikjarazzjoni tal-osservazzjonijiet tieghu
lill-kaptan tal-bastiment. Il-kaptan tal-bastiment ghandu jkollu d-dritt li jzid il-kummenti tieghu. Din id-dikjarazzjoni
ghandha tigi ffirmata mill-osservatur u mill-kaptan. L-osservatur ghandu jipprezenta lill-awtoritajiet tal-Guinea-Bissau
responsabbli mill-kontroll u mis-sorveljanza, immedjatament wara li jizbarka, id-dikjarazzjoni originali u r-rapport
finali tal-missjoni ffirmati u ttimbrati kif xieraq mill-kaptan tal-bastiment, li ghandu jircievi kopja taghhom minghand
l-osservatur. L-awtoritajiet tal-Guinea-Bissau ghandhom jibaghtu kopja tad-dokumenti kollha lill-Unjoni.

APPENDICIJIET
Appendici 1 — Formola tat-talba ghal awtorizzazzjoni tas-sajd
Appendici 2 — Skedi teknici ghal kull kategorija

Appendici 3 - Ipprocessar tad-data personali
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Appendici 1
FORMOLA TAT-TALBA GHAL AWTORIZZAZZJONI TAS-SAJD
FTEHIM TA’ SHUBIJA FIS-SETTUR TAS-SAJD IL-GUINEA-BISSAU - L-UNJONI EWROPEA

I. APPLIKANT
1. Isem l-applikant:

2. Isem l-organizzazzjoni ta’ produtturi (OP) jew sid il-bastiment:
3. Indirizz tal-OP jew ta’ sid il-bastiment: ....................ccooiiiiiios e
4. Numru tat-telefown: ........... Fax: oo Email:

5. Isemil-kaptan: ... Nazzjonalita: ... Email:
6. Isem l-agent lokali u l-indirizz tieghu: ...

1. IDENTIFIKAZZJONI TAL-BASTIMENT
7.1SEM 11-DASTIMENL: ...ttt ettt

12.Post tal-kostruzzjoni: ..................c..cccoeeeeern. Data (JJ/XX/SSSS): .../.../...

13.Frekwenza tas-sejha bir-radju: ...................... HFE: VHF: ...

14.Numru tat-telefown bis-satellita...............ccocoooiiiiiii, IRCS: o,
1. KARATTERISTICI TEKNICI TAL-BASTIMENT

15.Tul totali tal-bastiment (f'metri):...............c...ccoooeen Wisa’ totali (fmetri)...............c..cooooen

18.Tipta’ magna: .............cccoeeveeveeeeeeennn Qawwa tal-magna (FkW): ...
19.Ghadd ta” membri tal-eKWIPAEE: ... ..o

20.Metodu ta’ konservazzjoni abbord: [1 fis-silg [ fil-frigg [ tahlita ta” metodi [ fil-friza
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21. Kapacita ta’ pprocessar kuljum (fuq 24 siegha) ftunnellati: ........................occoooeiiiiii
Ghadd ta’ stivi ghall-hut: ...................... Kapacita totali tal-istivi ghall-hut (Pm®): ...

22 VMS. Dettalji dwar I-istrument ghall-monitoragg awtomatiku tal-pozizzjoni: ....................................
Manifattur: ... Mudell:.................oo.. NUMru tas-Serje: .....ccooovveevvrerieieeeennns
Verzjoni tas-software: ................c.ccceerennn. Operatur tas-satellita (MCSP): ...,

IV.  ATTIVITA TAS-SAJD
1. Bastimenti tat-tkarkir mghammra bi friza ghall-hut bil-pinen, gha¢-cefalopodi u ghall-gambli

Tip ta’ xibka tat-tkarkir: Ghall-hut: O  Ghac-cefalopodi: O  Ghall-gambli: O

Tul tax-xibka tat-tkarkir: ... Tul tal-lett: ...,

Dags tal-malji fil-manka: ................occooiioi e

Dags tal-malji fil-gwienah: ...

VEIOCIA tat-TKATKIT: ...t
2. Sajd ghall-hut pelagiku kbir (ghat-tonn)

Bil-qasab u x-xlief: [  Ghadd ta’ qasab u xlief: .........

Bit-tartaruni: 0O Tul tax-xibka: ... Fond tax-xibka:..........cccooooiioiiii,

Bil-konzijiet: O

Ghadd ta’ tankijiet:...............ocoooooii Kapacita ftunnellati: ...................................
3. Sajd ghall-hut pelagiku zghir

Bix-xbieki tat-tkarkir pelagiku: O

Tul tax-xibka tat-tkarkir: ... Tul tal-lett: ..o,

Dags tal-malji fil-manka: ...................................... Dags tal-malji fil-gwienah: .........................

VElOCita tat-tKATKIT: ..ot

Bit-tartaruni tal-borza: O

Tul tax-XibKa: . ...t Fond tax-xibka: ..........ccocoiiiiii
4. Post fejn isir il-hatt 1-art tal-qabdiet: .............cccooooiii e,

5. Li¢enzja mitluba ghall-perjodu
minn (JJ/XX/SSSS) ..o 8a (JI/XX/SSSS) oo,
Jien, is-sottoskritt, nic¢ertifika li I-informazzjoni pprovduta f’din il-formola hija veritiera, akkurata u

genwina.

Maghmul fi, ..................oo fi.../../.

Firma tal-applikant: ....................cooooiiie e
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Appendici 2

SKEDI TEKNICI GHAL KULL KATEGORIJA

SKEDA 1

KATEGORIJA TAS-SAJD NUMRU 1 — BASTIMENTI TAT-TKARKIR MGHAMMRA BI FRIZA GHALL-HUT BIL-PINEN

U GHAC-CEFALOPODI

1.

Zona tas-sajd:

Lil hinn minn 12-il mil nawtiku mil-linja bazi, fosthom iz-zona ta’ gestjoni komuni ta’ bejn il-Guinea-Bissau
u s-Senegal, li tasal sal-angolu azimut ta’ 268° fit-Tramuntana.

Rkaptu awtorizzat:

Huma awtorizzati x-xbieki standard tat-tkarkir bid-dirigenti u rkaptu selettiv ichor.
It-tanguni huma awtorizzati.

Kwalunkwe tip ta’ rkaptu tas-sajd huwa pprojbit milli juza’ l-mezzi jew it-taghmir kollu sabiex jimblokka l-malji
tax-xbieki jew inaqqas l-azzjoni selettiva taghhom. Madankollu, sabiex jigi evitat li x-xbieki jitherrew jew jiccarrtu,
man-naha ta’ taht tal-manka ta’ xibka tat-tkarkir tal-qiegh jista’ jitwahhal biss inforr tat-tahkik maghmul mix-xbiek
jew minn xi drapp ichor. Dan l-inforr ghandu jitwahhal biss mat-truf ta’ quddiem u tal-gnub tal-manka tax-xibka
tat-tkarkir. Ghan-naha ta’ fuq tax-xibka tat-tkarkir jista’ jintuza taghmir ta’ protezzjoni, izda dan irid ikun maghmul
minn bicca xibka unika li tkun maghmula mill-istess materjal tal-manka u li I-malji taghha jkunu ta’ mill-inqas 300
millimetru meta jkunu stirati.

Huwa pprojbit li wiched jirdoppja r-raden, sempli¢i jew immaljat, tal-manka.

Dags minimu awtorizzat tal-malji:

70 mm

Qabdiet accessorji:

Skont is-sistema tal-gestjoni tal-isforz, abbazi tal-GRT, I-ghadd ta’ krustagji li I-bastimenti jkollhom abbord fi tmiem
kull vjagg ma jridx ikun iktar minn 5 % tal-qabdiet kollha li jkunu ghamlu fiz-Zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau. Il-gbid
tat-totlu (Todarodes sagittatus u Todaropsis eblanae) huwa awtorizzat u jinghadd mal-ispecijiet fil-mira.

Mit-tranzizzjoni lejn sistema ta’ gestjoni bbazata fuq il-limitu tal-gbid, jigifieri abbazi tat-TAC, il-Partijiet se
jikkonsultaw lil xulxin fi hdan il-Kumitat Kongunt biex jiddeterminaw ir-rati awtorizzati tal-qabdiet accessorji, abbazi
ta’ rakkomandazzjoni tal-Kumitat Xjentifiku Kongunt.

Kwalunkwe qbiz tal-percentwali tal-qabdiet accessorji awtorizzati ghandu jigi ppenalizzat fkonformita mar-rego-
lamenti tal-Guinea-Bissau.

Tunnellagg awtorizzat | imposti:

5.1. Tunnellagg awtorizzat skont is-sistema ta’ gestjo- | 3 500 GRT fis-sena
ni tal-isforz (abbazi tal-GRT)

5.2. Imposti fEUR ghal kull GRT fis-sistema tal-gest- | EUR 310 ghal kull GRT fis-sena

joni tal-isforz
J Fil-kaz tal-awtorizzazzjonijiet ta’ 3 xhur jew ta’ 6 xhur,

l-imposti ghandhom jigu kkalkulati pro rata temporis
u jizdiedu b4 % jew bi 2,5 % rispettivament.

ELL: http://data.europa.cu/eli/prot/2024/2589/oj
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SKEDA 2
KATEGORIJA TAS-SAJD NUMRU 2 — BASTIMENTI TAT-TKARKIR GHALL-GAMBLI

1. Zona tas-sajd:

Lil hinn minn 12-il mil nawtiku mil-linja bazi, fosthom iz-zona ta’ gestjoni komuni ta’ bejn il-Guinea-Bissau
u s-Senegal, li tasal sal-angolu azimut ta’ 268° fit-Tramuntana.

2. Rkaptu awtorizzat:

Ix-xbieki standard tat-tkarkir bid-dirigenti u rkaptu selettiv ichor huma awtorizzati.
It-tanguni huma awtorizzati.

Kwalunkwe tip ta’ rkaptu tas-sajd huwa pprojbit milli juza’ l-mezzi jew it-taghmir kollu sabiex jimblokka l-malji
tax-xbieki jew inaqqas l-azzjoni selettiva taghhom. Madankollu, sabiex jigi evitat li x-xbieki jitherrew jew jiccarrtu,
man-naha ta’ taht tal-manka ta’ xibka tat-tkarkir tal-qiegh jista’ jitwahhal biss inforr tat-tahkik maghmul mix-xbiek
jew minn xi drapp ichor. Dan l-inforr ghandu jitwahhal biss mat-truf ta’ quddiem u tal-gnub tal-manka tax-xibka
tat-tkarkir. Ghan-naha ta’ fuq tax-xibka tat-tkarkir jista’ jintuza taghmir ta’ protezzjoni, izda dan irid ikun maghmul
minn bi¢¢a xibka unika li tkun maghmula mill-istess materjal tal-manka u li I-malji taghha jkunu ta’ mill-inqas 300
millimetru meta jkunu stirati.

Huwa pprojbit li wiched jirdoppja r-raden, sempli¢i jew immaljat, tal-manka.

3. Dags minimu awtorizzat tal-malji:

50 mm

4. Qabdiet accessorji:

L-ghadd ta’ ¢cefalopodi u ta’ hut li I-bastimenti tat-tkarkir ghall-gambli jkollhom abbord fi tmiem kull vjagg ma jridx
ikun iktar minn 15% u minn 70 %, rispettivament, tal-qabdiet kollha li jkunu ghamlu fiz-Zona tas-sajd
tal-Guinea-Bissau.

Kwalunkwe qbiz tal-percentwali tal-qabdiet accessorji awtorizzati ghandu jigi ppenalizzat fkonformita mar-rego-
lamenti tal-Guinea-Bissau.

[I-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin fil-Kumitat Kongunt sabiex jadattaw ir-rata awtorizzata abbazi ta’
rakkomandazzjoni tal-Kumitat Xjentifiku Kongunt.

5. Tunnellagg awtorizzat | imposti:

5.1. Tunnellagg awtorizzat skont is-sistema ta’ gestjo- | 3 700 GRT fis-sena
ni tal-isforz (abbazi tal-GRT)

5.2. Imposti fEUR ghal kull GRT fis-sistema tal-gest- | EUR 434 ghal kull GRT fis-sena

joni tal-isforz s . I .
J Fil-kaz tal-awtorizzazzjonijiet ta’ 3 xhur jew ta’ 6 xhur,

l-imposti ghandhom jigu kkalkulati pro rata temporis
u jizdiedu b4 % jew bi 2,5 % rispettivament.
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SKEDA 3
KATEGORIJA TAS-SAJD NUMRU 3 — BASTIMENTI TAT-TONN BIL-QASAB U X-XLIEF

1. Zona tas-sajd:

Lil hinn minn 12-il mil nawtiku mil-linja bazi, fosthom iz-zona ta’ gestjoni komuni ta’ bejn il-Guinea-Bissau
u s-Senegal, li tasal sal-angolu azimut ta’ 268° fit-Tramuntana.

[l-bastimenti tat-tonn bil-qasab u x-xlief huma awtorizzati jistadu ghal-lixka hajja sabiex iwettqu 1-vjaggi tas-sajd
taghhom fiz-zZona tas-sajd tal-Guinea-Bissau.

2. Rkaptu awtorizzat:

2.1. Qasab u xlief

2.2. Tt-tartaruni tal-borza bil-lixka hajja: 16 mm.

3. Qabdiet accessorji:

Fkonformita mal-Konvenzjoni dwar il-Konservazzjoni tal-Ispecijiet Migratorji tal-Annimali Selvaggi u mar-rizoluz-
zjonijiet rilevanti tal-ICCAT, is-sajd ghall-gabdoll (Cetorhinus maximus), ghall-kelb l-abjad (Carcharodon carcharias),
ghall-pixxivolpi ghajnu kbira (Alopias superciliosus), ghall-kurazzi tal-familja Sphyrnidae (hlief il-kurazza tiburo),
ghall-kelb il-bahar tal-qarnuna bajda oceaniku (Carcharhinus longimanus) u ghall-kelb il-bahar hariri (Carcharhinus
falciformis) ghandu jkun ipprojbit. Is-sajd ghat-tawru (Carcharias taurus) u ghall-kelb il-bahar (Galeorhinus galeus) ghandu
jkun ipprojbit.

[I-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin fil-Kumitat Kongunt sabiex jaggornaw din il-lista abbazi
tar-rakkomandazzjonijiet xjentifici.

4. Tunnellagg awtorizzat | imposti:

4.1. Ammont annwali b'rata fissa bil-quddiem EUR 3 600 ghal 51,43 tunnellata ghal kull bastiment

4.2. Imposta addizzjonali ghal kull tunnellata mistada | EUR 70 ghal kull tunnellata

4.3. Ghadd ta’ bastimenti awtorizzati jistadu 13-il bastiment
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SKEDA 4

KATEGORIJA TAS-SAJD NUMRU 3 — BASTIMENTI TAT-TONN BIT-TARTARUNI MGHAMMRA BI FRIZA U BASTIMENTI
TAS-SAJD BIL-KONZIJIET

1.  Zona tas-sajd:

Lil hinn minn 12-il mil nawtiku mil-linja bazi, fosthom iz-zona ta’ gestjoni komuni ta’ bejn il-Guinea-Bissau
u s-Senegal, li tasal sal-angolu azimut ta’ 268° fit-Tramuntana.

2. Rkaptu awtorizzat:

Tartaruni u konzijiet tal-wicc

3. Qabdiet accessorji:

Fkonformita mal-Konvenzjoni dwar il-Konservazzjoni tal-Ispecijiet Migratorji tal-Annimali Selvaggi u mar-rizoluz-
zjonijiet rilevanti tal-ICCAT, is-sajd ghall-gabdoll (Cetorhinus maximus), ghall-kelb l-abjad (Carcharodon carcharias),
ghall-pixxivolpi ghajnu kbira (Alopias superciliosus), ghall-kurazzi tal-familja Sphyrnidae (hlief il-kurazza tiburo),
ghall-kelb il-bahar tal-qarnuna bajda oceaniku (Carcharhinus longimanus) u ghall-kelb il-bahar hariri (Carcharhinus
falciformis) ghandu jkun ipprojbit. Is-sajd ghat-tawru (Carcharias taurus) u ghall-kelb il-bahar (Galeorhinus galeus) ghandu
jkun ipprojbit.

[I-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin fil-Kumitat Kongunt sabiex jaggornaw din il-lista abbazi
tar-rakkomandazzjonijiet xjentifici.

4. Tunnellagg awtorizzat | imposti:

4.1. Ammont annwali b'rata fissa bil-quddiem EUR 5 500 li jikkorrispondu ghal 68,75 tunnellata ghal kull
bastiment bit-tartaruni  ghall-ewwel Zewg perjodi ta’
applikazzjoni tal-Protokoll u ghal 64,71 tunnellata ghal kull
bastiment bit-tartaruni ghall-perjodi ta’ applikazzjoni li gejjin

EUR 3 600 ghal 51,43 tunnellata ghal kull bastiment tas-sajd
bil-konzijiet

4.2. Imposta addizzjonali ghal kull tunnellata mistada | EUR 80 ghal kull tunnellata ghall-bastimenti bit-tartaruni
ghall-ewwel zewg perjodi ta’ applikazzjoni tal-Protokoll,
u EUR 85 ghal kull tunnellata ghall-bastimenti bit-tartaruni
ghall-perjodi ta’ applikazzjoni li gejjin

EUR 70 ghal kull tunnellata ghall-bastimenti tas-sajd
bil-konzijiet

4.3. Imposti applikabbli ghall-bastimenti ta’ appogg |EUR 5 000 fis-sena ghal kull bastiment

4.4, Ghadd ta’ bastimenti awtorizzati jistadu 28 bastiment
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SKEDA 5
KATEGORIJA TAS-SAJD NUMRU 5 — BASTIMENTI TAS-SAJD GHALL-HUT PELAGIKU Z-ZGHIR

1. Zona tas-sajd:

Lil hinn minn 12-il mil nawtiku mil-linja bazi, fosthom iz-zona ta’ gestjoni komuni ta’ bejn il-Guinea-Bissau
u s-Senegal, li tasal sal-angolu azimut ta’ 268° fit-Tramuntana.

2. Bastimenti u rkaptu awtorizzati:

2.1. Il-bastimenti b’kapacita ta’ 5000 tunnellagg gross jew ingas biss huma awtorizzati fkonformita mal-legizlaz-
zjoni tal-Guinea-Bissau.

2.2. L-irkaptu awtorizzat huwa x-xbieki tat-tkarkir pelagiku u t-tartaruni tal-borza ghas-sajd industrijali.

3. Dags minimu awtorizzat tal-malji:

70 mm ghax-xbieki tat-tkarkir.

4. Qabdiet accessorji:

L-ghadd ta’ hut, hlief dak pelagiku, ta’ ¢efalopodi u ta’ krustagji li l-bastimenti tat-tkarkir jkollhom abbord fi tmiem
kull vjagg ma jridx ikun iktar minn 10 %, minn 10 % u minn 5 %, rispettivament, tal-qabdiet kollha li jkunu ghamlu
fiz-zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau.

Kwalunkwe qbiz tal-percentwali tal-qabdiet accessorji awtorizzati ghandu jigi ppenalizzat fkonformita mar-rego-
lamenti tal-Guinea-Bissau.

[I-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin fil-Kumitat Kongunt sabiex jadattaw ir-rata awtorizzata abbazi ta’
rakkomandazzjoni tal-Kumitat Xjentifiku Kongunt.

5. Tunnellagg awtorizzat | imposti:

5.1. Tunnellagg awtorizzat skont sistema ta’ gestjoni | O tunnellati fis-sena
bbazata fuq il-limitu tal-gbid (jigifieri abbazi
tat-TAC)

5.2. Imposti fEUR ghal kull tunnellata fsistema ta’ | Ghad iridu jigu ddeterminati
gestjoni bbazata fuq il-limitu tal-qbid (jigifieri
abbazi tat-TAC)

Id-definizzjoni ta’ vjagg:

Ghall-finijiet ta’ dan [-Appendici, id-durata ta’ vjagg ta’ bastiment tal-Unjoni huwa ddefinit kif gej:
— il-perjodu ta’ bejn id-dhul fiz-Zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau u l-hrug minnha; jew

— il-perjodu ta’ bejn id-dhul fiz-zZona tas-sajd tal-Guinea-Bissau u xi trazbord; jew

— il-perjodu ta’ bejn id-dhul fiz-zZona tas-sajd tal-Guinea-Bissau u xi hatt l-art fl-istess pajjiz.
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Appendici 3

IPPROCESSAR TAD-DATA PERSONALI

1. Definizzjonijiet u kamp ta’ applikazzjoni

1.1. Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan l-Appendi¢i, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li jinsabu fl-Artikolu 2 tal-Ftehim
u d-definizzjonijiet li gejjin:

— “data personali”: l-informazzjoni kollha dwar persuna fizika identifikata jew identifikabbli (minn hawn “il quddiem
imsejha ‘suggett tad-data); persuna fizika identifikabbli hija persuna li tista” tigi identifikata, direttament jew
indirettament, b'mod partikolari b'referenza ghal identifikatur bhal isem, numru ta’ identifikazzjoni, data ta’
lokalizzazzjoni;

— “ipprocessar”: kwalunkwe operazzjoni jew sett ta’ operazzjonijiet li jitwettqu fuq data personali jew fuq settijiet ta’
data personali, sew jekk b'mezzi awtomatizzati u sew jekk minghajrhom, bhall-gbir, ir-registrazzjoni,
l-organizzazzjoni, l-istrutturar, il-hazna, l-adattament jew il-modifikazzjoni, l-irkupru, il-konsultazzjoni, l-uzu,
l-izvelar bi trazmissjoni, id-disseminazzjoni jew it-tqeghid ghad-dispozizzjoni b’xi mezz iehor, l-allinjament jew
il-kombinament, ir-restrizzjoni, it-thassir jew il-gerda;

— “awtorita trasferenti”: l-awtorita pubblika li tibghat id-data personali;
— “awtorita destinatarja”: l-awtorita pubblika li tircievi d-data personali;

— “vjolazzjoni tad-data”: vjolazzjoni tas-sigurta li jwassal ghall-qerda, t-telf, l-alterazzjoni, l-izvelar mhux awtorizzati
accidentali jew illegali tad-data personali trazmessa, mahzuna jew ipprocessata b’xi mod ichor, jew l-access mhux
awtorizzat ghaliha;

— “trasferiment ulterjuri”: it-trasferiment tad-data personali minn parti riceventi lil entita li mhijiex parti firmatarja fdan
il-Protokoll (“parti terza”);

— “awtoritd supervizorja” awtorita pubblika indipendenti responsabbli mis-supervizjoni tal-applikazzjoni ta’ dan

tad-data personali.

1.2. Kamp ta’ applikazzjoni

tal-Unjoni, ir-rapprezentanti taghhom, il-kaptan u l-ekwipagg li jahdmu abbord bastimenti tal-Unjoni li joperaw skont
dan il-Protokoll.

Fir-rigward tal-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll, b’'mod partikolari fir-rigward tal-applikazzjonijiet ghall-ghotjiet,
il-monitoragg tal-attivitajiet tas-sajd u l-glieda kontra s-sajd illegali, id-data li gejja tista’ tigi skambjata u pprocessata
ulterjorment:

— l-identifikazzjoni u d-dettalji ta’ kuntatt tal-bastiment;

— l-attivitajiet ta’ bastiment jew dawk relatati mieghu, il-pozizzjoni u I-movimenti tieghu, l-attivita tas-sajd tieghu jew
l-attivita tieghu marbuta mas-sajd, migbura permezz ta’ kontrolli, spezzjonijiet jew osservaturi;

— id-data dwar is-sid(ien) tal-bastiment jew tar-rapprezentant tieghu/taghhom, bhall-isem, in-nazzjonalita, id-dettalji ta’
kuntatt professjonali u I-kont bankarju professjonali,

— id-data dwar l-agent lokali, bhall-isem, in-nazzjonalita u d-dettalji ta’ kuntatt professjonali,

— id-data dwar il-kaptani u l-membri tal-ckwipagg, bhall-isem, in-nazzjonalita, il-pozizzjoni u, fil-kaz tal-kaptan,
id-dettalji ta’ kuntatt,

32/36 ELL http://data.europa.eu/eli/prot/2024/2589/oj



GU L, 3.10.2024 MT

— id-data relatata mas-sajjieda imbarkati, bhall-isem, id-dettalji ta’ kuntatt, it-tahrig, ic-certifikat tas-sahha.

1.3. Awtoritajiet responsabbli

L-awtoritajiet responsabbli mill-ipprocessar tad-data huma, min-naha wahda, il-Kummissjoni Ewropea u l-awtorita
tal-Istat Membru tal-bandiera ghall-Unjoni, u min-naha l-ohra, I-awtorita kompetenti mahtura mill-Guinea-Bissau.

2. Salvagwardji ghall-protezzjoni tad-data personali

2.1. Limitazzjoni tal-iskop u l-minimizzazzjoni tad-data

Id-data personali mitluba u ttrasferita skont dan il-Protokoll hija adegwata, rilevanti u limitata ghal dak li huwa mehtieg
ghall-implimentazzjoni tal-Protokoll, jigifieri ghall-ipprocessar tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd u ghall-kontroll u s-sor-
veljanza tal-attivitajiet imwettqa mill-bastimenti tal-Unjoni. Il-Partijiet ghandhom jiskambjaw id-data personali skont dan
il-Protokoll biss ghall-finijiet specifici stabbiliti fih.

Id-data li tasal ma ghandhiex tigi pprocessata ghal skopijiet ohra ghajr ghal dawk imsemmija hawn fug, inkella ghandha
tigi anonimizzata.

Fuq talba, l-awtorita destinatarja ghandha tgharraf lill-awtorita trasferenti dwar l-uzu tad-data pprovduta minnufih.

2.2. Akkuratezza

[I-Partijiet ghandhom jizguraw li d-data personali ttrasferita skont dan il-Protokoll tkun akkurata, attwali u, fejn xieragq,
aggornata regolarment abbazi tal-gharfien tal-awtorita trasferenti. Jekk wahda mill-Partijiet issib li d-data personali
trasferita jew dik li tasal ma tkunx akkurata, din ghandha tgharraf lill-Parti l-ohra minnufih u tikkoregiha u taggornaha
kif mehtieg.

2.3. Limitazzjoni tal-hzin

Id-data personali ma ghandhiex tinzamm ghal aktar zmien milli jkun mehtieg ghall-objettiv li ghalih tkun giet skambjata,
u ghandha tinzamm ghal massimu ta’ sena wara l-iskadenza ta’ dan il-Protokoll, sakemm id-data ma tkunx mehtiega biex
tippermetti s-segwitu ta’ ksur tal-ligi, ta’ spezzjoni jew ta’ procedimenti gudizzjarji jew amministrattivi. Fdan il-kaz,
id-data tista’ tinzamm sakemm ikun mehtieg biex jigi segwit il-ksur jew l-ispezzjoni jew sal-konkluzjoni finali
tal-procediment gudizzjarju jew amministrattiv.

Jekk id-data personali tinhazen ghal Zmien itwal, din ghandha tigi anonimizzata.

2.4. Sigurta u kunfidenzjalita

Id-data personali ghandha tigi pprocessata b'tali mod 1i tigi zgurata s-sigurta xierqa taghha, filwaqt li jitqiesu r-riskji
specifici tal-ipprocessar, inkluz il-protezzjoni kontra l-ipprocessar mhux awtorizzat jew illegali u kontra t-telf, il-gerda
jew il-hsara accidentali. L-awtoritajiet inkarigati mill-ipprocessar ghandhom jindirizzaw kwalunkwe vjolazzjoni tad-data
u jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jirrimedjaw kwalunkwe effett negattiv tal-vjolazzjoni tad-data personali u jtaffu
l-effetti negattivi possibbli taghha. L-awtorita destinatarja ghandha tinnotifika din il-vjolazzjoni lill-awtorita trasferenti
malajr kemm jista’ jkun u dawn ghandhom jikkooperaw kif mehtieg ma’ xulxin b'mod reciproku u fwaqtu sabiex kull
wahda minn dawk l-awtoritajiet tkun tista’ tikkonforma mal-obbligi taghha li jirrizultaw minn vjolazzjoni tad-data
personali skont il-qafas legali nazzjonali taghhom.

[-Partijiet jintrabtu li jimplimentaw il-mizuri tekni¢i u organizzazzjonali xierga biex jizguraw li l-ipprocessar jkun
jikkonforma mad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll.

2.5. Rettifika jew thassir

[I-Partijiet ghandhom jizguraw li l-awtorita trasferenti u l-awtorita destinatarja jiechdu l-mizuri ragonevoli kollha biex
jizguraw minnufih ir-rettifika jew it-thassir, kif xieraq, tad-data personali meta l-ipprocessar ma jkunx konformi
mad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll, b’mod partikolari minhabba li din id-data ma tkunx adegwata, rilevanti,
akkurata jew tkun eccessiva fir-rigward tal-iskop tal-ipprocessar.

[I-Partijiet ghandhom jinnotifikaw lil xulxin dwar kwalunkwe rettifika jew thassir.
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2.6. Trasparenza

[I-Partijiet iridu jizguraw li s-suggetti tad-data jigu informati, permezz ta’ notifika individwali u tal-pubblikazzjoni ta’ dan
il-Ftehim fuq is-siti web taghhom, dwar il-kategoriji tad-data trasferita u pprocessata ulterjorment, il-mod kif tigi
pprocessata d-data personali, I-ghodda rilevanti uzata ghat-trasferiment, l-iskop tal-ipprocessar, il-partijiet terzi jew
il-kategoriji ta' partijiet terzi li lilhom, ulterjorment, tista’ tigi ttrasferita l-informazzjoni, id-drittijiet individwali
u l-mekkanizmi disponibbli biex jezercitaw id-drittijiet taghhom u jiksbu rimedju, u d-dettalji rigward fejn jistghu jressqu
tilwima jew ilment.

2.7. Trasferiment ulterjuri

L-awtorita destinatarja ghandha tittrasferixxi d-data personali li tasal skont dan il-Protokoll lil parti terza stabbilita f'pajjiz
ghajr I-Istati Membri tal-bandiera jekk dan ikun iggustifikat minn objettiv importanti ta’ interess pubbliku, rikonoxxut
ukoll fil-legizlazzjoni applikabbli ghall-awtorita trasferenti, u jekk ir-rekwiziti l-ohra tal-Appendici (b'mod partikolari
fir-rigward tal-limitazzjoni tal-iskop u l-minimizzazzjoni tad-data) jigux issodisfati; u

— jekk il-pajjiz li fih tinsab il-parti terza jew li fih l-organizzazzjoni internazzjonali tibbenefika minn decizjoni ta’
adegwatezza adottata mill-Kummissjoni Ewropea skont I-Artikolu 45 tar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (') (“de¢izjoni ta’ adegwatezza”) li tkopri t-trasferiment ulterjuri; jew

— fkazijiet specifici, meta dan it-trasferiment ikun mehtieg biex l-awtorita trasferenti tissodisfa l-obbligi taghha lejn
l-organizzazzjonijiet regjonali tal-gestjoni tas-sajd jew l-organizzazzjonijiet regjonali tas-sajd; jew

— fkazijiet ec¢ezzjonali u meta jkun megqjus mehtieg, il-parti terza tintrabat li tipprocessa d-data biss ghall-iskopijiet
specifici li ghalihom tigi ulterjorment ittrasferita u li thassarha immedjatament ladarba l-ipprocessar ma jibqax
mehtieg ghal dan il-ghan.

3. Drittijiet tas-suggetti tad-data

3.1. Access ghad-data personali

Fuq talba ta’ suggett tad-data, l-awtoritajiet destinatarji jridu:
— jikkonfermaw lis-suggett tad-data jekk id-data personali dwaru hijiex gieghda tigi pprocessata jew le;

— jipprovdu informazzjoni dwar l-iskop tal-ipprocessar, il-kategoriji tad-data personali, il-perjodu ta’ hzin (jekk
possibbli), id-dritt li tintalab rettifika jew thassir, id-dritt li jitressaq ilment, ecc.;

— jipprovdu kopja tad-data personali;
— jipprovdu informazzjoni generali dwar is-salvagwardji applikabbli.

3.2. Korrezzjoni tad-data personali

Fuq talba ta’ suggett tad-data, l-awtorita destinatarja ghandha tirrettifika d-data personali tieghu li ma tkunx kompluta,
ma tkunx akkurata jew ma tkunx ghadha valida.

3.3. Thassir tad-data personali

Fuq talba ta’ suggett tad-data, l-awtoritajiet destinatarji jridu:

— ihassru kwalunkwe data personali dwaru li tkun giet ipprocessata b'mod li ma jkunx konformi mas-salvagwardji
stabbiliti fdan il-Protokoll;

— ihassru kwalunkwe data personali li tikkoncernah li ma tkunx ghadha mehtiega ghall-iskopijiet li ghalihom tkun giet
ipprocessata legalment;

— iwaqgfu l-ipprocessar tad-data personali jekk is-suggett tad-data joggezzjona ghaliha ghal ragunijiet relatati
mas-sitwazzjoni partikolari tieghu, sakemm ma jkunx hemm ragunijiet legittimi konvincenti ghall-ipprocessar li
jeghlbu l-interessi, id-drittijiet u l-libertajiet tas-suggett tad-data.

fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).
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3.4. Proceduri

L-awtorita destinatarja ghandha taghti twegiba fi Zmien ragonevoli u fwaqtha, u fi kwalunkwe kaz, mhux iktar tard
minn xahar mit-talba, ghal talba ta’ suggett tad-data dwar l-access ghad-data personali tieghu, jew ir-rettifika u t-thassir
taghha. L-awtorita destinatarja tista’ tichu mizuri xierqa, bhall-impozizzjoni ta’ imposti ragonevoli biex ikopru l-kostijiet
amministrattivi jew ir-rifjut tal-issodisfar ta’ talba li tkun manifestament infondata jew eccessiva.

Fil-kaz ta’ twegiba negattiva ghal talba ta’ suggett tad-data, dan irid jigi infurmat mill-awtorita destinatarja bir-ragunijiet
ghar-rifjut.

3.5. Restrizzjonijiet

Id-drittijiet imsemmija hawn fuq jistghu jkunu limitati jekk din il-limitazzjoni tkun prevista mil-ligi u tkun mehtiega
u proporzjonata fso¢jeta demokratika ghall-prevenzjoni, ghall-investigazzjoni, ghas-sejbien u ghall-prosekuzzjoni ta’
reati kriminali.

Dawn id-drittijiet jistghu jkunu limitati wkoll biex jizguraw funzjoni ta’ kontroll, ta’ spezzjoni jew funzjoni regolatorja
marbuta, anke kultant, mal-ezercizzju tal-awtorita pubblika.

Bl-istess kundizzjonijiet, dawn jistghu jkunu limitati wkoll ghall-protezzjoni tas-suggett tad-data jew ghad-drittijiet
u l-libertajiet ta’ ohrajn.

4. Rimedju u kontroll indipendenti

4.1. Kontroll indipendenti

Il-konformita tal-ipprocessar tad-data personali ma’ dan il-Protokoll ghandha tkun soggetta ghal kontroll indipendenti
minn korp estern jew intern li jezercita kontroll indipendenti u li jkollu setghat ta’ investigazzjoni u ta’ rimedju.

4.2. Awtoritajiet ta’ kontroll

Ghall-Unjoni, dan il-kontroll ghandu jigi ezercitat mill-kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data (EDPS, European
data protection supervisor), meta l-ipprocessar jaqa’ fil-kompetenza tal-Kummissjoni Ewropea, jew mill-awtoritajiet
nazzjonali tal-kontroll tal-protezzjoni tad-data tal-Unjoni, meta l-ipprocessar jaga’ fil-kompetenza tal-Istat Membru
tal-bandiera, u ghall-Guinea-Bissau ghandu jigi ezercitat mill-awtorita kompetenti mahtura.

L-awtoritajiet imsemmija hawn fuq se jittrattaw b'mod effettiv u fwaqtu l-ilmenti tas-suggetti tad-data rigward
l-ipprocessar tad-data personali taghhom skont dan il-Protokoll.

4.3. Dritt ghal rimedju

Kull Parti ghandha tizgura li, fl-ordni legali taghha, suggett tad-data li jqis li xi awtorita ma harsitx is-salvagwardji
stabbiliti fl-Artikolu 14 u fdan l-Appendici, jew li jqis li kien hemm vjolazzjoni fir-rigward tad-data personali tieghu,
jista’ jitlob kumpens minghand dik l-awtorita sa fejn ikun permess mid-dispozizzjonijiet legali applikabbli quddiem qorti
jew korp ekwivalenti.

B'mod partikolari, kwalunkwe Iment kontra kwalunkwe awtorita jista’ jigi indirizzat lill-EDPS, fil-kaz tal-Kummissjoni
Ewropea, u lill-awtoritd kompetenti mahtura mill-Guinea-Bissau, fil-kaz tal-Guinea-Bissau. Barra minn hekk, ¢erti Imenti
kontra kwalunkwe awtorita jistghu jitressqu quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, fil-kaz tal-Kummissjoni
Ewropea, u quddiem il-grati tal-Guinea-Bissau, fil-kaz tal-Guinea-Bissau.

Fil-kaz ta’ tilwima jew ilment ipprezentati minn suggett tad-data, fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali tieghu,
kontra l-awtorita trasferenti, l-awtorita destinatarja jew iz-zewg awtoritajiet, l-awtoritajiet ghandhom jinfurmaw lil
xulxin dwar dawn it-tilwim jew l-ilmenti u ghandhom jaghmlu hilithom biex isolvu t-tilwima jew l-ilment b'mod
amikevoli kemm jista’ jkun malajr.

4.4, Zvelar

[I-Partijiet ghandhom izommu lil xulxin infurmati dwar kwalunkwe ilment li jir¢ievu dwar l-ipprocessar tad-data
personali skont dan il-Protokoll u dwar ir-rizoluzzjoni tieghu.
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5. Riezami

I-Partijiet ghandhom jinfurmaw lil xulxin dwar il-bidliet fil-legizlazzjoni taghhom li jaffettwaw l-ipprocessar tad-data
personali. Kull Parti ghandha tezamina perjodikament il-politiki u I-proceduri taghha stess implimentati mill-Artikolu 14
u minn dan l-Appendi¢i u, fuq talba ragonevoli ta’ wahda mill-Partijiet, il-Parti l-ohra ghandha tezamina I-politiki
u l-proceduri taghha ghall-ipprocessar tad-data personali biex tivverifika u tikkonferma l-implimentazzjoni effettiva
tas-salvagwardji previsti fl-Artikolu 14 u fdan l-Appendici. Ir-rizultati tal-ezaminazzjoni jigu kkomunikati lill-Parti
rikjedenti.

Jekk ikun mehtieg, huma ghandhom jagblu fil-Kumitat Kongunt dwar kwalunkwe biddla li jenhtieg li ssir fdak I-Anness.
6. Sospensjoni tat-trasferiment

[-Parti trasferenti tista’ tissospendi jew ittemm it-trasferiment tad-data personali fejn il-Partijiet jongsu milli jsolvu b’'mod
amikevoli tilwim dwar l-ipprocessar tad-data personali fkonformita ma’ dan l-Appendici sakemm tqis li I-kwistjoni giet
solvuta b'mod sodisfacenti mill-Parti riceventi. Id-data diga ttrasferita ghandha tkompli tigi pprocessata fkonformita ma’
dan l-Appendici.
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